
МИНИСТЕРСТВО ПРОСВЕЩЕНИЯ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ 
Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение

высшего образования
«Дагестанский государственный педагогический университет

им. Р. Гамзатова»

Кафедра английского языка

УТВЕРЖДАЮ
ачальника УМУ 

Р.Д. Гаджиев
и  и . 2025 г.

РАБОЧАЯ ПРОГРАММА ДИСЦИПЛИНЫ 
Б1.0.01 МОДУЛЬ «ОБЩЕКУЛЬТУРНЫЙ»

Б1.0.01.02 ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК В ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ
КОММУНИКАЦИИ

Направление подготовки - 44.04.04 Профессиональное обучение (по отраслям)
Направленность (профиль) -  Право и правоохранительная деятельность в 
профессиональном образовании
Квалификация выпускника - магистр
Форма обучения: очная заочная
Год приема -2025

Формы
обучени
я

Семестр Трудоемко 
сть (час)

Лекции
(час)

Практически
е/
лабораторны
е
Занятия (час)

Промежу
точный
контроль
(час)

СРС
(час)

Форма
итоговой
аттестац
ии

Очная 1 108 6 20 82 Зачет
заочная 1-2 108 2 4 102 Зачет

4

Махачкала, 2025



1.Цели освоения дисциплины
Данная программа рассчитана на студентов, продолжающих обучение в магистратуре 

ДГПУ. Основной целью преподавания дисциплины «Иностранный язык в профессиональной 

коммуникации» является закрепление знаний, полученных магистрантами в предыдущем 

этапе обучения - бакалавриат, и дальнейшее их углубление за счет изучения языка 

профессиональной коммуникации.
Цель данной программы -  развитие у студентов магистратуры умений и навыков общения 

в устной и письменной форме в типичных ситуациях в сфере профессиональной 

коммуникации, а также совершенствование языковой и общепрофессиональной компетенции.

Формируемые компетенции

Код Наименование
У ниверсальные компетенции (УК)

УК-4. Способен применять современные коммуникативные технологии, в том 
числе на иностранном (ых) языке(ах), для академического и 
профессионального взаимодействия

УК-5. Способен анализировать и учитывать разнообразие культур в 
процессе межкультурного взаимодействия

2.Место дисциплины в структуре ОПОП ВО
Дисциплина (Б1.О.02.02) «Иностранный язык в профессиональной коммуникации»

входит в модуль профессиональной коммуникации учебного плана ОПОП ВО по 

направлению подготовки 44.04.04 Профессиональное обучение (по отраслям).
Дисциплина (Б1.О.02.02) «Иностранный язык в профессиональной коммуникации» базируется на 

компетенциях, знаниях, умениях и навыках, сформированных у обучающихся в результате обучения 

в средней общеобразовательной школе и в результате освоения дисциплин ОПОП бакалавра 

«Практический курс английского языка». Дисциплина «Иностранный язык в профессиональной 

коммуникации» обеспечивает углубленную подготовку студентов-магистрантов к разнообразной 

профессиональной деятельности, связанной с использованием знаний и умений в области 

иностранного языка в учреждениях образования, культуры, управления, в СМИ, в области 

межкультурной коммуникации. Знание языка необходимо для магистрантов для изучения 

информационных ресурсов на английском языке. Компетенции, сформированные в процессе 

изучения дисциплины, необходимы для освоения содержания дисциплин: «Методика преподавания 

английского языка в условиях многоязычия», «Английский язык для межкультурной коммуникации», 

дисциплин по выбору студента, выполнения заданий (учебной, производственной практик, научно­

исследовательской работы) и подготовки к итоговой аттестации.

3.Планируемые результаты  обучения по дисциплине

В результате освоения содержания программы у магистра должны быть сформированы 
компетенции:



Формируемые компетенции Перечень планируемых результатов 
обучения по дисциплинеКод Наименование

У ниверсальные компетенции (УК)
УК-4. Способен применять современные 

коммуникативные технологии, в том 
числе на иностранном (ых) языке(ах), 
для академического и 
профессионального взаимодействия

УК 4.1.
Умеет выбирать на государственном и 
иностранном (-ых) языках коммуникативно 
приемлемые стили делового общения, 
вербальные и невербальные средства 
взаимодействия с партнерами

УК 4.2. Умеет использовать информационно­
коммуникационные технологии при 
поиске необходимой информации в 
процессе решения различных 
коммуникативных задач на государственном 
и иностранном (- ых) языках.

УК 4.3. Умеет вести деловую 
переписку, учитывая особенности 
стилистики официальных и неофициальных 
писем, социокультурные различия в формате 
корреспонденции на государственном и 
иностранном (-ых) языках
УК 4.4.
Умеет коммуникативно и культурно 
приемлемо вести устные деловые разговоры 
в процессе профессионального 
взаимодействия на государственном и 
иностранном (-ых) языках.
УК4.5.Демонстрирует умение выполнять 
перевод академических и профессиональных 
текстов с иностранного (-ых) на 
государственный язык.

УК-5. Способен анализировать и 
учитывать разнообразие культур в 
процессе межкультурного 
взаимодействия

УК-5.1. Знает: особенности 
непосредственной и опосредованной 
коммуникации с представителями 
различных культур и социальных групп 
(субкультур); основы обеспечения 
различных
типов коммуникации с учетом 
личностных,
национально-этнических, 
конфессиональных и
иных особенностей участников 
коммуникации;
правила межкультурной коммуникации

УК-5.2. Умеет: грамотно, доступно 
излагать профессиональную информацию 
в процессе межкультурного 
взаимодействия; соблюдать этические 
нормы и права человека; 
анализировать особенности социального 
взаимодействия с учетом личностных, 
национально-этнических, 
конфессиональных и иных особенностей 
участников коммуникации; выявлять



барьеры в межкультурном
взаимодействии, находить способы их 
преодоления или устранения

УК-5.3.Владеет: навыками подготовки и 
преобразования информации, выбора 
форм и средств ее представления для 
обеспечения взаимопонимания в 
процессе межкультурного 
взаимодействия; навыками активного 
слушания, наблюдения и интерпретации 
поведения представителей разных 
культур и социальных групп; навыками 
выбора адекватной коммуникативной 
стратегии в зависимости от культурного 
контекста коммуникации и поставленных 
целей

4.Трудоёмкость дисциплины (модуля)

Общая трудоемкость дисциплины составляет 3 зачетные единицы (108 часов). 
Дисциплина изучается в 1-м семестре. Таблица 1

Вид учебной работы Очная
форма

обучения

Заочная
форма
обучения

Аудиторные занятия (всего) 28 6

Лекции
Практические занятия (ПЗ) 28 6
Семинары (С)
Лабораторные работы (ЛР)
Самостоятельная работа (всего) 80 102
Проработка материала лекций, подготовка 
к занятиям
Самостоятельное изучение тем
Контрольные работы
Реферат
Курсовой проект (работа)
Промежуточная аттестация (зачет, 
экзамен)

Зачёт Зачёт

Общая трудоемкость 108 108

5.Содержание дисциплины (модуля) 
5.1. Тематический план

Таблица 2

№ Наименование раздела Виды учебной работы и трудоемкость их изучения
(темы) дисциплины Лекции Практ. Лабор. Самостоят Промежуточ

занятия занятия ельная ный



работа контроль
очн озо очн озо очн озо очн озо очн озо

М одуль 1. Профессиональное общение
1.1 Публичное выступление 

как жанр делового 
общения.

4 2 10 12

1.2. Форматы делового 
общения

4
2

10 12

1.3. Служебный диалог. 4 10 14

1.4. Виды переговоров, 
правила их ведения.

4 10 13

Итого за 1 модуль 16 4 40 51

М одуль 2. Письменные бизнес- коммуникации

2.1. Форматы, правила 
письменного делового 
общения

3 2 10 12

2.2. Аннотирование, 
резюмирование и 
реферирование 
качественной прессы

3 10 12

2.3. Определение КП. 3 10 14
2.4. Синтаксические 

особенности языка КП
3 10 13

Итого за 2 модуль 12 2 40 51
Итого за семестр 28 6 80 102 Зач. Зач.

5.3.Темы практических/семинарских, лабораторных занятий и перечень заданий

Таблица 4
№
п/п

Тема практического 
(семинарского, лаб.) 

занятия

Задания (или вопросы для 
обсуждения на сем. занятии)

Форма
отчётности

Литература

М одуль 1. Профессиональное общение

1.1.
Публичное выступление 
как жанр делового 
общения.

Занятие №1,2
1. Информационная 
речь.
2. Приветственная речь.
3. Торговая речь.
4. Этапы подготовки и 
проведения публичного 
выступления. 
Докоммуникативный 
этап: определение темы 
и цели выступления, 
оценка аудитории и 
обстановки, подбор 
материала, создание 
текста и презентации, 
репетиция. 
Коммуникативный: 
выступление, ответы на

Устный
опрос.
Контрольно­
тестовые
задания.

См. пункт 7а,б



вопросы, ведение 
полемики.
Посткоммуникативный 
этап: анализ речи.
Занятие №2
1. Установление контакта с 
аудиторией, его приемы: 
вопросно-ответный прием, 
переход от монолога к диалогу, 
прием создания проблемной 
ситуации, прием новизны 
информации опора на личный 
опыт, использование юмора, 
краткое отступление от темы.
2. Средства невербальной 
коммуникации. Поза, жесты, 
мимика выступающего.
3. Правила подготовки 
презентации: количество и 
оформление слайдов, выбор 
шрифта, синтаксические 
особенности текста, структура 
презентации.
4Анализ публичного 
выступления. Схема анализа 
публичного выступления.
5. Коллективный разбор 
выступлений сокурсников.
6. Письменные отзывы о 
выступлениях.

1.2 Форматы делового 
общения

Занятие Ж«3
1. Составляющие успешного 
делового общения.
2. Межкультурные различия в 
деловом общении.

Занятие №4
3.Особенности делового 

общения в официальной и 
неофициальной обстановке.
4. Речевой этикет.
5. Региональное варьирование 
в деловом общении на 
английском языке.

Устный
опрос.
Контрольно­
тестовые
задания.

См. пункт 7а,б

1.3. Служебный диалог. Занятие №5
1.Типы речевых актов в деловом 
общении: вопрос, побуждение, 
сообщение
2.Закрытые, открытые, 
риторические вопросы, вопросы 
для обдумывания, переломные 
вопросы.
3. Методы убеждения 
собеседника
4. Психологические типы 
собеседников.
5. Невербальные средства

Устный
опрос.
Контрольно­
тестовые
задания.

См. пункт 7а,б



делового общения.
Занятие №6
6. Пространственные нормы 
делового общения.
7. Служебный телефонный 
разговор.
8. Техника речи в разговоре по 
телефону.
9. Правила ведения телефонного 
разговора.
10. Интервью при приеме на 
работу.

1.4. Виды переговоров, 
правила их ведения.

Занятие № 7
1. Этапы подготовки и 
проведения переговоров.
2. Докоммуникативный этап: сбор 
информации, определение целей 
и задач, определение времени и 
места встречи, участников 
делегации.
3. Коммуникативный этап: 
представление сторон друг 
другу, изложение проблем и 
целей, анализ проблемы, диалог 
участников, аргументация 
вариантов решений, подведение 
итогов и принятие решений, 
составление проекта документов.
4. Посткоммуникативный этап: 
анализ переговоров.
5. Языковая составляющая 
успешных переговоров: способы 
привлечения внимания, проверка 
адекватности понимания, 
подытоживание достигнутых 
договоренностей, — смягчение 
высказывания.
6. Учет культурных различий при 
подготовке и ведении 
переговоров.

Занятие № 8
1.Интервью. Цели и задачи 
общения с представителями 
прессы.
1. Докоммуникативный этап: 
определение (совместно с 
интервьюером) круга проблем 
разговора, подготовка ответов на 
предполагаемые вопросы, 
изучение информации о 
журналисте.
2. Коммуникативный этап: 
приветствие, установление 
контакта; ответы на вопросы 
интервьюера, прощание и 
благодарность за интересные

Устный
опрос.
Контрольно­
тестовые
задания.

См. пункт 7а,б



вопросы.
3. Посткоммуникативный этап: 
анализ интервью. Правила для 
интервьюируемых.
4. Специфика пресс-конференции 
как вида делового общения. 
Подготовка к пресс­
конференции.
5. Составление заявления для 
прессы. Общение с 
журналистами после пресс­
конференции.

Модуль 2. Письменные бизнес- коммуникации

2.1. Форматы, правила 
письменного делового 
общения

Занятия №9,10
1. Язык письменного делового 
общения.
2. Виды деловых писем. 
Структура делового письма.
3. Язык и стиль делового письма,
4. Типичные клише.
5. Письмо-запрос и ответ на 
запрос, письмо-заказ, 
рекламации. Электронная почта: 
формат, стиль, типичные клише.

Устный
опрос.
Контрольно­
тестовые
задания.

См. пункт 7а,б

2.2 Аннотирование, 
резюмирование и 
реферирование 
качественной прессы

Занятия №11
1. Резюме. Цель составления 
резюме, его структура и язык.
2. Структура, содержание и язык 
сопроводительного письма
3. Аннотирование, 
резюмирование и реферирование 
качественной прессы.

Устный
опрос.
Контрольно­
тестовые
задания.

См. пункт 7а,б

2.3. Определение КП. Занятие №12 
1.Определение КП.
2. Словарный состав КП: 
общеупотребительная и деловая 
лексика, термины, имена 
собственные.
3. Стилистические особенности 
КП: метафора, игра слов, 
аллюзия, цитация, неологизмы, 
роль повтора в извлечении 
информации.
4. Концептуальный и 
лингвистический аспект 
публикаций в КП, их совпадения 
и расхождения

Устный
опрос.
Контрольно­
тестовые
задания.

См. пункт 7а,б



2.4. Синтаксические 
особенности языка КП

Занятие №13,14
1. Синтаксические особенности
языка КП:
широкоупотребительные 
грамматические конструкции, 
синтаксическая конвергенция, 
сегментация структуры
предложения, актуальное
членение.
2. Когезия и когерентность в КП
3. Способы компрессии текста
при резюмировании,
аннотировании, реферировании 
КП.
4. Языковые клише,
используемые при компрессии 
текста.

Устный
опрос.
Контрольно­
тестовые
задания.

См. пункт 7а,б

5.4. Задания самостоятельной работы
Особое место в освоении данной дисциплины занимает самостоятельная работа студентов 

(СРС) общим объемом 80/102часов.
Для успешного освоения материала курса и приобретения соответствующих навыков и умений 

рекомендуется знакомство с большим количеством аутентичных образцов устных и письменных 
деловых и профессиональных коммуникаций, их подробный языковой анализ. Для решения этой 
задачи рекомендуется не только использование соответствующей литературы, но и ресурсов 
интернета, в особенности тех, которые разработаны (и постоянно обновляются) специально для 
обучения языку делового и профессионального общения. Особое внимание следует обратить на то, 
как в устном и письменном деловом общении проявляются межкультурные различия 
коммуникантов. На самостоятельную работу по Модулю 1 выносятся теоретические аспекты 
предлагаемых тем, которые следует изучить по источникам на русском и английском языках, а также 
подготовка публичного выступления трех видов: приветственная речь, информационная речь и 
торговая речь.

На самостоятельную работу по Модулю 2 выносится тема 1 «Форматы и стили диалогического 
делового общения», а также письменные задания: 1) резюме и сопроводительное письмо при приеме 
на работу (тема 2); 2) деловое письмо (тема 3); 3) меморандум (тема 5); 4) протокол собрания (тема 
6 )______________________________________________________________________________________

№
п/п

Раздел (тема) программы Колич
ество
часов

Задания
для самостоятельного 
выполнения

Форма
отчётност
и

Литература

М одуль 1. Профессиональное общение

1.1.
Публичное выступление 
как жанр делового 
общения.

10/12 1. Ознакомление 
магистрантов с планом 
самостоятельной работы 
на учебный год, 
графиком консультаций.
2. Конкурс на лучшее 
языковое портфолио 
обучающегося.
3. Выполнение 
еженедельных 
домашних заданий по 
курсу «Иностранный 
язык»
3 .Ьйн://тотото.епдН8Ьс1иЬ. 
сош/8неак1па/нге8еп1а110 
п8.Ь!ш

Устный
опрос.
Контроль
но-
тестовые
задания.

См. пункт 7а,б

http://www.englishclub.com/speaking/presentations.htm
http://www.englishclub.com/speaking/presentations.htm
http://www.englishclub.com/speaking/presentations.htm


1.2 Форматы делового 
общения

10/12 1. Анализ видеозаписей 
публичных 
выступлений по 
рекомендации 
преподавателя и по 
собственному выбору 
магистранта, 
определение типов 
ораторов.
2. Ьйю://'№'№'№. епдНзЬс1иЬ. 
сош/зоеактд/огезепШю 
п8.Ь!ш

Устный
опрос.
Контроль
но-
тестовые
задания.

См. пункт 7а,б

1.3. Служебный диалог. 10/14 1.Просмотр и анализ 
видеозаписей 
служебных диалогов. 
Анализ вербальной и 
невербальной 
составляющих 
успешного и неудачного 
служебного диалога. 
Подготовка к ролевой 
игре «Интервью при 
приеме на работу». 
Просмотр видеозаписи 
Ноте 1о §е! а _)оЬ уои теап! 
на блоге
'№'№'№.йа8Ы1а.Ь1од8оо1.со
т

Устный
опрос.
Контроль
но-
тестовые
задания.

См. пункт 7а,б

1.4. Виды переговоров, 
правила их ведения.

1013 1. Анализ видеозаписей 
публичных 
выступлений по 
рекомендации 
преподавателя и по 
собственному выбору 
магистранта, 
определение типов 
ораторов.
2. Ьйю://'№'№'№. епдН8Ьс1иЬ. 
сот/8оеактд/оге8еп1а1ю 
п8.Ь1т

Устный  
опрос. 
М одульны  
й тест.

См. пункт 7а,б

М одуль 2. Письменные бизнес- коммуникации

2.1. Форматы, правила 
письменного делового 
общения

10/12 1. Проработка теории 
вопроса, изучение 
языковой составляющей 
официального, 
полуофициального и 
неофициального стилей 
диалогического 
делового общения.
2. Просмотр
видеозаписей на 
предмет изучения 
регионального 
варьирования в деловом 
общении.
1.Назарова Т.Б. 
Английский язык

Устный
опрос.
Контроль
но-
тестовые
задания.

См. пункт 7 а

http://www.englishclub.com/speaking/presentations.htm
http://www.englishclub.com/speaking/presentations.htm
http://www.englishclub.com/speaking/presentations.htm
http://www.tiashija.blogspot.com/
http://www.tiashija.blogspot.com/
http://www.englishclub.com/speaking/presentations.htm
http://www.englishclub.com/speaking/presentations.htm
http://www.englishclub.com/speaking/presentations.htm


делового общения. Курс 
лекций и практикум. -  
АСТ, Астрель, ВКТ. 
2016
2.Назарова Т.Б., 
Преснухина И.А.. 
Региональное 
варьирование в деловом 
общении на английском 
языке. -  АСТ, Астрель, 
ВКТ, 2016

2.2 Аннотирование, 
резюмирование и 
реферирование 
качественной прессы

10/12 Просмотр и анализ 
видеозаписей интервью 
Как готовиться к 
интервью
Ьйр: //тего .иЪПсйуЬоипй. 
пе1/огегаге-:Тог-ап- 
1п1егу1ето-то11Ь-а-геоог1ег- 
1йезе- 8-тоауз

Устный
опрос.
Контроль
но-
тестовые
задания.

См. пункт 7 а

2.3

Определение КП. 10/14 Проработка теории 
вопроса
1. Введенская Л.А. 
Риторика и культура 
речи. -  Феникс, 2015
2. Назарова Т.Б. 
Английский язык 
делового общения. Курс 
лекций и практикум. -  
АСТ, Астрель, ВКТ.
2016
Просмотр и анализ 
видеозаписей дискуссий

Устный
опрос.
Контроль
но-
тестовые
задания.

См. пункт 7 а

2.4 Синтаксические 
особенности языка КП

10/13 Проработка теории 
вопроса 
Подготовка к 
Межвузовскому 
конкурсу переводов с 
иностранного языка на 
русский (проза, поэзия) 
(выполнение перевода с 
иностранного на 
русский язык, 
Подготовка к конкурсу 
чтецов на иностранном 
языке (ознакомление с 
иноязычной поэзией, 
заучивание 
наизусть)
Проработка теории 
вопроса
речи. -  Феникс, 2015 
1..Назарова Т.Б. 
Английский язык 
делового общения. Курс 
лекций и практикум. -  
АСТ, Астрель, ВКТ.
2016
2.Просмотр и анализ

Устный  
опрос. 
М одульны  
й тест.

См. пункт 7 а

http://www.ublicityhound.net/prepare-for-an-interview-with-a-reporter-these-8-ways
http://www.ublicityhound.net/prepare-for-an-interview-with-a-reporter-these-8-ways
http://www.ublicityhound.net/prepare-for-an-interview-with-a-reporter-these-8-ways
http://www.ublicityhound.net/prepare-for-an-interview-with-a-reporter-these-8-ways


видеозаписей дискуссий 
3. Подготовка к 
Межвузовскому 
конкурсу на лучший 
вопрос на иностранном 
языке по теме «Высшее 
образование в России и 
странах изучаемого 
языка» (изучение 
иноязычной 
литературы, 
составление вопроса и 
ответа)

5.5. Темы рефератов
5.6. Творческие задания-не предусмотрены

5.7.Ситуация для анализа-не предусмотрены
5.8.Статьи для составления аннотаций, рецензий-не предусмотрены

5.9.Темы курсовых работ не предусмотрены
б.Фонд оценочных средств для проведения промежуточной аттестации обучающихся по

дисциплине (модулю)

6.1. Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе освоения 
образовательной программы____________________________________________________

Формируемые компетенции Перечень планируемых результатов 
обучения по дисциплинеКод Наименование

У ниверсальные компетенции (УК)
УК-4. Способен применять современные 

коммуникативные технологии, в том 
числе на иностранном (ых) языке(ах), 
для академического и 
профессионального взаимодействия

УК 4.1.
Умеет выбирать на государственном и 
иностранном (-ых) языках коммуникативно 
приемлемые стили делового общения, 
вербальные и невербальные средства 
взаимодействия с партнерами

УК 4.2. Умеет использовать информационно­
коммуникационные технологии при 
поиске необходимой информации в 
процессе решения различных 
коммуникативных задач на государственном 
и иностранном (- ых) языках.

УК 4.3. Умеет вести деловую 
переписку, учитывая особенности 
стилистики официальных и неофициальных 
писем, социокультурные различия в формате 
корреспонденции на государственном и 
иностранном (-ых) языках
УК 4.4.
Умеет коммуникативно и культурно 
приемлемо вести устные деловые разговоры 
в процессе профессионального 
взаимодействия на государственном и 
иностранном (-ых) языках.
УК4.5.Демонстрирует умение выполнять 
перевод академических и профессиональных 
текстов с иностранного (-ых) на 
государственный язык.

Общепрфессиональные компетенции (ОПК)



ОПК-8 Способен проектировать
педагогическую деятельность на 
основе специальных научных знаний 
и результатов исследований

ОПК 8.1. Знает особенности педагогической 
деятельности; требования к субъектам 
педагогической деятельности; результаты 
научных исследований в сфере 
педагогической деятельности.
ОПК 8.2. Умеет использовать современные 
специальные научные знания и результаты 
исследований для выбора методов в 
педагогической деятельности.

ОПК 8.3. Владеет методами, формами и 
средствами педагогической деятельности; 
осуществляет их выбор в зависимости от 
контекста профессиональной деятельности 

с учетом результатов научных исследований.

6.1.2. Комплект контрольных заданий или иные материалы, необходимые для 
оценивания компетенций по теоретической грамматике английского языка

П РИ М ЕРЫ  ТЕСТОВЫ Х ЗАДАНИИ ДЛЯ ОЦЕНКИ КАЧЕСТВА ОСВОЕНИЯ
ДИ СЦ ИП ЛИН Ы  (МОДУЛЯ)

П римерные тестовые задания
Тез! 2
В изтезз И1а1о§ие
1. Сошр1е!е !Ье Го11отп§ раззаде !Ье ^огйз ргоуМей: КезоИшд СопШс! Майе Ошск
апё Еазу!
Тка!’х а соМгаёШюп т 1егтх. ^ Ь еп  I ^ а з  а Ъоу, т у  Ъго!Ьег апё I ^ои1ё де! т !о  аг§итеп!з 
оуег зо те  ёитЪ !Ып§ ог апо!Ьег. К.а!Ьег !Ьап Ьаут§ из !а1к !Ье 1 .. .ои!, оиг ^ а ё  ^ои1ё т а к е  из 
ри! оп Ъохт§ §1оуез, !Ьеп !аке из ои! т  !Ье Ъаскуагё ^Ьеге ^ е  ^ои1ё ёике 11 ои!. 8 тсе  I ^ аз  
!Ьгее уеагз о1ёег !Ьап т у  Ъго!Ьег, I ^оп  еуегу 2 .  . 1п гейозрес!, I зее Ша! !Ыз ^ а з  ап аЬзигё 
^ а у  !о гезо1уе а сопШс!. А11 ^ е  ё1ё ^ а з  Ъеа! еасЬ о!Ьег !о а ри1р ш!Ь !Ье 1аз! опе з!апёт§ Ъет§ 
ёес1агеё !Ье —шппег.11 ШГойипа1;е1у, !Ыз 1з ойеп Ь о^ сопШс!з аге гезо^её.
ТЬе регзоп ш!Ь !Ье Ы§§ег 3 .  ш пз, ог !Ье регзоп ^Ь о ^ ап й  !о аVО̂ ё !Ье регсерёоп оГ Ь ет§  
оп !Ье гесетп д  епё оГ !Ье —Ы§§ег рипсЫ § ^ез т  ог доез а1опд !о аVО̂ ё !Ье 4 .  . 1п еёЬег 
сазе, по!Ып§ 1з геа11у гезо1уеё. ТЬеге 1з по ти!иа1 5 ... оГ ^ёеаз, по сопШЬиёоп, 6 ... , 
соорегаёоп, ог 1еагшп§. ТЬеге 1з оп1у соп!еп!юп, сопГгоп!а!юп, апё 7 .  . 1п геаШу, Ьо!Ь рагёез 
1озе зоте!Ып§.

^ е  зЬои1ё геаНге !Ьа! сопШс! 1з ойеп !Ье Ъургоёис! оГ Ъет§ ишдие1у ёйГегеп! -  апё ^ е  
аге а11 ишдие. ^ е  Ьауе ёйГегеп! уа1иез, ёйГегеп! ехрепепсез, ёйГегеп! регсерёопз, Нкез апё 
ё1зйкез, !аз!ез, апё 8 ... . 1п еззепсе, оиг ёГГегепсез ргезеп! ап орройипйу !о ехрапё оиг 
регзресёуе апё оиг 9 ... . ШГойипа1;е1у, ^ е  изиайу ЬаVе а ёййсий ё т е  сопз1ёепп§ рот!з оГ 
у1е^ !Ьа! аге по! оиг о^п  ог !Ьа! аге оиЫёе !Ье геа1т оГ оиг о^п  ехрепепсе. ТЬаЙз ^Ьеп !Ье 
сопШс! зЬо^з ир. ТЬе 10 ... уои Гасе ^Ьеп уои епсоип!ег сопШс! з̂ !о ассе1ега!е !ЬгоидЬ й. 
Оп1у !Ьеп уои Ьауе ап орройипйу !о гезо1уе 1!.
А рипсЬ 
В сопзедиепсез.
С 1ззие
И ипёегз!апёт§
Е агдитеп!
Г Ыазез 
С  сЬа11епде



Н сойаЪогайоп 
I сотриЫ оп I  
8Ьаппд
2. К еаё ГЬе раззаде аЬоуе адаш. А ссогётд  Го ГЬе аиГЬог, ^Ы сЬ оГ ГЬе Го11отпд 18 Ггие?
a. СопШс!8 аге ипауоЫаЫе.
b . Ке8о1у1п§ а сопШс! т а у  Ъе дшск апё еазу.
c. Реор1е !епё !о Ъе 8е1Г-сеп!егеё т  ёеаЬпд ш!Ь о!Ьег8. 
ё. Реор1е сап 1еагп Ггот сопШс!8.
3. 8ирр1у ГЬе Го11отпд Гех! т Г Ь  зиЬЬеаёшдз.
А Атеагепезз В ТЬе ш адк оГ ё1а1одие С ЫзГешпд Б  8изрепз1оп Е 
НопезГу апё зтсегку Е МиГиаШу О 1 ^ ш гу  апё КеЯесйоп 

Н А 8аГе 8расе I Сго^ГЬ ГЬгоидЬ с п 818 I ЫепШушд АззишрПопз

Сепега1 С-шёеНпез Гог Б1а1одие
1  ...... : Н о ^  ёо уои Й8!еп? ^ Ь а !  ёое8 11 теап  !о уои !о Ьеаг 8отеопе? 1п Б1а1одие уои 8Ьои1ё
Й8!еп !о Ьеаг т е а п т д  етегде Ъо!Ь Ггот тё1у1ёиа18 апё Ггот !Ье дгоир. Уои пееё !о Й8!еп Гог 
с о т т о п  а88итр!юп8 апё Гог !Ье уоюе8 !Ьа! дие8Йоп !Ьо8е а88итрёоп8.
1п Ь8!ептд уои 1еГ т е а п т д  ипГо1ё т  !Ье сопуетаёоп а8 а ^Ьо1е. Уои ш11 !Ьеп Ьеаг !Ье 8Ьагеё 
т е а п т д  !Ьа! сап еуо1уе оп1у ^Ьеп тап у  тё1у1ёиа1 теап тд 8  аге 8Ьагеё апё Ьеагё. ТЬе СЫпе8е 
сЬагас!ег Гог Й8!еп соп!ат8 !Ье 8иЪ сЬагас!ег8 опе Ьеаг!, еуе апё еага11 оГ ̂ ЫсЬ уои ти8! и8е !о 
!ги1у Й8!еп. Ь18!ептд 18 !Ье ЙГ8Г 8!ер т  т а к т д  ё1а1одие еГГесЬуе.
2  ...... : 1п ё1а1одие уои ти8! 8реак !Ье !ги!Ь а8 уои 8ее 11, Ъе 8тсеге. Уои Ьауе !о а88ите !Ьа!
!Ье о!Ьег рег8оп 18 а18о 8тсеге апё !е11тд !Ье !ги!Ь. ТЬ18 ёеуе1ор8 !ги8!. Уои сап !Ьеп епдаде т  
ё1а1одие ш!Ь сопГ1ёепсе.
3 ....... : ТЬе сарасЬу !о зее !Ье 1шпд ргосеззез 1Ьа! ипёегйе8 а11 !Ыпд8. И 18 !о Ъесоте а^аге оГ
уоиг8е1Г апё !Ье 1трас! уои Ьауе - пдЬ! т  !Ье т о т е п !  11 оссиг8. И тс1иёе8 1е!ёпд до, ог 
"8и8репётд" уоиг сег!ат!у, !о 8ее !Ыпд8 Ггот апо!Ьег р о т ! оГ у1е^.
^Г!Ь а^агепе88 уои сап еп!ег1ат ти1ёр1е рот!8 оГ у1е^ а! опсе, еуеп Г  !Ьеу аге орро8её ог т  
соп!гаёю!юп ш!Ь опе апо!Ьег.
4  .... : Меап8 !Ьа! уои 8!ор уоиг а88итрёоп8 Ггот т!егГеппд ш!Ь уоиг Ь8!ептд. Уои пеЬЬег
зирргезз ^Ьа! уои !Ь тк  пог аёVОса^е Ь. 1п !Ье ^огёз оГ 1заасз, уои —сЬапде ё1гес!1оп8, 8!ор, 
81ер Ъаск, зее ^Ь^пд8 п е^  еуез.11
Уои а11о^ ё1ГГегепсе8 !о Ъе рге8еп! -  по! тоу1пд 1ттеё1а1е1у 1о адгеетеп! ог ёеЪа!е, Ъи1 
ёеуе1ор1пд !Ье 8кШ Гог Ъпёдтд асго88 !Ье ё1уег81!у оГ ортюп8, а88и тр !1оп8, Ъаскдгоипё8 апё 
1ёеа8.
ТЬе ^огё 8и8репё соте8 Ггот !Ье Ьа!1п гоо! зтрепёеге, ^ЫсЬ теап8 "!о Ьапд Ъе1о^.м I! Ьа8 !о 
ёо ^ 1!Ь ёга^1пд ои!, ог 8!ге!сЫпд. I! геГег8 !о ё18р1ау1пд уоиг !Ыпк1пд 1п а ^ ау  !Ьа! 1е!8 уои апё 
о!Ьег8 8ее апё ипёег8!апё.
^ Ь е п  уои ргас!1се 8и8репё1пд уоиг ]иёдтеп!8, уои 1еагп !о Ьо1ё уоиг ортюп8 ЬдЬ!1у. Уои 
соп8с1ои81у ореп уоиг8е1Г !о Ьеаг1пд апё ипёег8!апётд еасЬ рег8оп'8 ро1п! оГ у1е^. Уои сгеа!е а 
8расе ЪеГ^ееп уоиг ]иёдтеп!8 апё уоиг геасёоп8 8о !Ьа! уои сап Ьеаг !Ье о!Ьег рег8оп 1п а п е^  
^ау. ТЬ18 18 кеу !о Ъийё1пд а сйта!е оГ !ги8! апё 8аГе!у 1п а дгоир.
5  ...... : Уоиг а88итр!юп8 р1ау а 1агде рай т  Ь о^ уои у1е^ !Ье ^ог1ё апё ЪеЬауе !о^агё8
о!Ьег8. Уе! а88и тр !1оп8 аге оГ!еп ту181Ъ1е. Уоиг а88и тр !1оп8 аге 8о ЬаЫ!иа!её !Ьа! уои "кпо^" 
!Ье ^ог1ё адгее8 ^ 1!Ь !Ьет.
6  ...... : ^ Ь еп  уои аге ипс1еаг аЪои! ^Ьа! 8отеопе теап8, уои а8к а дие8!1оп. 1п Б1а1одие !Ье
1п!еп! оГ дие8!1оп8 18 !^оГо1ё. Опе ригро8е 18 !о ёга^ !Ье о!Ьег ои! т  а 8аГе апё 8иррог!1уе ^ау. 
Моге 1трог!ап!1у, дие8!1оп8 а11о^ Гог ё1ддтд ёеер1у 1п!о 1ёеа8 апё рег8ресЬуе8 !Ьа! аге поуе1. 
0ие8Ьоп8 сап д1уе гоот Гог гейесёоп апё ёеуе1ор !Ье ипёег8!апё1пд оГ !Ье еп!1ге дгоир. 
0ие8!1оп8 8Ьои1ё пеуег Ъей!!1е ог сг1!1с12е. ТЬеу аге 1п8!еаё а ^ ау  !о 1еагп апё ипёег8!апё. 
Ьеагп1пд !о 1ёеп!1Гу оиг а88и тр !1оп8 а11о^8 и8 !о 8ее !Ье ^ог1ё т  а п е^  ЬдЬ!. Ву 1ёепёГутд 
уоиг а88и тр !1оп8 уои 1еагп !о Ъийё с о т т о п  дгоипё апё соп8еп8и8.
Уои 1еагп !о ге8рес! о!Ьег8 апё !Ье1г соп!г1Ъи!1оп8, гедагё1е88 оГ !Ье Гас! !Ьа! !Ье8е соп!пЪи!юп8 
т а у  соп!гаё1с! !Ыпд8 уои Ьауе 1опд Ье1ё !о Ъе !гие.



7  .............: 1п ё1а1одие, !кеге 18 а ти!иа1 зеагск Гог ипёегз!апётд. Еаск гедагёз !ке о!кег аз а
раг!пег т  а зкагеё тдшгу. Уои зее уоиг раг!пег т  сопуегзайоп аз зотеопе ^козе р о т ! оГ у1е^ 
18 уа1иеё, зотеопе ш !к  ^ к о т  !о ехр1оге !ке ГатШаг апё ёеуе1ор !ке пе^.
Уои аге ореп !о !ке розз1ЬШ!у !ка! !ке т е а п т д з  оГ опе т а у  саизе Лозе оГ !ке о!кег !о Ье геу1зеё 
ог скапдеё. Тке сопуегзайоп ёеуе1орз !оде!кег. Уе!, еуегуопе 1з тё1у1ёиа11у гезропз1Ь1е Гог 
^ка!еуег !кеу Гее1 1з пееёеё апё ге1еуап!.
8  ......: Уои сап‘! сРапде Ритап ЪеРаVЮ  ̂Ъу со тта п ё , гезо^е, ог еVеп дооё т!епйопз. Ви!
уои сап сгеа!е а заГе, ко1ётд епуРоптеп! Гог а дгоир оГ реор1е. ^ к е п  реор1е Гее1 заГе, !кеу сап 
Ье тоге  а^аге оГ !кеР !к т к т д , !кеР сопуегзайопз, !кеР т!егге1а!юпзЫрз, апё !кеР ро!епйа1 
Гог Ьейег асйоп. ТЫз 1з ^ка! 1заасз са11з "а з!гопд соп!атег."

9 ........: Аз уои аёёгезз ёГйсиР 1ззиез, !ке спзез !ка! Ьгеак ои! аге еззепйа1 раг!з оГ уоиг
ёеуе1ортеп!. Уои 1еагп Ггот !к ет  апё Ьиёё ш !к  !кет. Уои пееё !о з!ау ш !к !ке ё1а1одие ипй1 
а п е^  1еуе1 оГ ипёегз!апётд ёеуе1орз.
10 ... ...: оссигз ^кеп  а дгоир ^апёегз т !о  п е^  !егп!огу - ё1зсоуегз п е^  т е а п т д  - !ка! сап 
оп1у Ье ё1зсоуегеё Ьу !ке епйге дгоир. ТЫз 1з т е а п т д  !ка! по тё1у1ёиа1 Гогтеё а1опе - га!кег 11 
Йо^з Ггот !ке дгоир аз а ^ко1е. Бог !ке дгоир, !Ыз сап Ье а ро^егГи1 ехрепепсе Ьесаизе 11 1з !ке 
сгеайоп оГ зкагеё т е ап т д . Сгеайпд зкагеё т е а п т д  1з а з!ер !о^агё сгеайпд со тти п й у  апё 
^ о гк т д  со11аЬогайуе1у.
4. Сошр1е!е !Ье Го11отпд раззаде:
О1утд итоИсИей аёуте  1з ^ка! саизез ргоЬ1етз. А ёуте 1з песеззагёу ргесеёеё Ьу а ]иёдтеп! 
ог еуа1иайоп—^Ы ск 1з Ьазеё оп оиг т!егрге!айоп оГ !ке зРиайоп. А1!коидк уои т а у  зтсеге1у 
т!епё !о ке1р ог азз1з! зотеопе, д1утд ипзоЛсРеё аёуте  зепёз а уапе!у оГ ипёейутд теззадез 
^Ы ск аге а11 Ьазеё оп аззитрйопз, апё ^Ы ск аге а1тоз! аЫауз регсе1уеё аз педайуе. Аз а 
гези1!, аёуте  оГ!еп сотез асгозз аз _)иёдтеп!а1, аи!коп!айуе, ог зе1Г-зегутд:
^ к е п  ^ е  д1уе ипзоЛсРеё аёут е, !ке ]иёдшеп<:а1 аззитрйоп з̂, 1 .......ТРе аиШогкаЙуе
аззитрйоп з̂, 2 .......  ТРе зеН-зегушд аззитрйоп з̂, 3 ....... I опсе ^огкеё т  ап оГйсе ^Реге
опе оГ оиг со-^огкегз !оок 1! ироп кегзе1Г !о д1уе из аёуте  аЬои! еуегу азрес! оГ оиг Руез. 1п ап 
а!!етр! !о зёепсе кег опсе апё Гог а11, ^ е  ёес1ёеё !о до ои! оГ оиг ^ а у  !о зоРс1! кег аёу1се оп 
аЬзо1и!е1у еуегу!к1пд.
АЬои! а топ!к 1а!ег, зке каё 1п Гас! з!орреё д1У1пд ипзоРс1!её аёу1се. Азк1пд кег Гог аёуте  
с1еаг1у соттип1са!её !о кег !ка! зке апё кег ортю пз ^еге уа1иеё.
Опсе зке гесодшгеё !ка!, зке по 1опдег Ге1! !ке пееё !о сопз!ап!1у оГГег ипзоРс1!её аёу1се.
А —I кпо^ Ъейег 1Рап уои,11 ог —I кпо^ апё уои ёоп‘1, зо I РаVе 1о 1е11 
уои.1
В —I пееё 1о д^Vе уои 1Ре ЪепеГ̂  ̂оГ т у  аёуте  !о уаРёа!е ог !о ргоуе !о 
тузе1Г Р о^ зтаг! I ат.11
С —Уои сап‘1 Г^ди е̂ ^Р̂ з ои! оп уоиг о^п,11 ог —I ёоп‘1 !гиз! уои !о Й1диге Р 
ои!.1
5. ^Ы сЬ  оГ Ше Го11оте1пд 18 NОТ а дооё зиддезйоп?
Неге аге зоте зиддезйопз Гог т а к 1пд уоиг аёу1се ^огк.
А ^ о п ‘! 1п!егрге! гке!ог1са1 диезёопз аз а гедиез! Гог аёуте.
В Азк Гог регт1зз1оп !о д1уе аёу1се.
С 1Г уои зтсеге1у 1п!епё !о ке1р ог азз1з! зотеопе, ёо по! кезРа!е !о д1уе 
аёу1се.
Б  ^^з!еп, 1^з!еп, апё 1 з̂!еп! —
Е Ве копез!.
Е ОГГег !о азз1з!, по! 1пз1з!.
О А11о^ реор1е ёес1ёе Гог !кетзе1уез.
6 . СЬоозе 1Ье Ьез! Ш1е Гог еасЬ рагадгарЬ аЬои! педойайопз:
1. ^оок Гог ^ауз оГ —ехрапётд !Ре р^еI.
2. Ве геаёу !о ехр1оге аз тап у  уапаЫез аз розз1Ь1е.
3. К по^  уоиг т1п 1ти т ассер!аЬ1е оГГег.
4. 8!аг! ^ 1!к еаз1ег рот!з апё 1еауе !ке ё1ГЙ1си1! опез Гог 1аз!.



a) Уои ти8! кпо^ тисЬ  уои сап §1уе ир апё ^Ьа! сопёйюп8 уои сап 
ассер!. I! 18 е88епЬа1 !Ьа! уои е х а т т е  тап у  уапош  сотЫпа!юп8 оГ 
уаг1аЫе8 !о Ье ёеа1! ш!Ь т  !Ье пе§ойа!юп ргосе88. ТЬе8е уапаЬ1е8 т а у  
тс1иёе рпсе, ёеЬуегу сопёйюп8, диап!йу, сгеёй !егт8 ог ёа!е.
b) СгеаЬуе пе§оёа!ог8 сап -могк ои! п е^  оррог!ишЬе8 !Ьа! Ьепей! Ьо!Ь рагйе8.
1п !Ье 1ёеа1 8Йиайоп !Ье орропеп!8 асЫеуе !Ьей о^есёуе8 апё попе оГ !Ьет Ьа8 
!о таке а соп81ёегаЬ1е сопсе88юп. Уои сап агдие аЬои! Ьо^ !о ё1У1ёе !Ье 
тагке! ог уои сап -могк !оде!Ьег апё ехрапё 1! т  8исЬ а ^ау !Ьа!

еасЬ райу Ьа8 а 8иЬ8!апёа1 8Ьаге.
c) Н аут§  ёеа1! ш!Ь !Ье еа81ег 188ие8 т  а 8иссе88Ги1 ^ а у  пе§оёа!ог8 аге тоге  
о р й т 18йс. ТЬ18 ро8Й1уе аййиёе таке8 Й еа81ег !о ёеа1 ш!Ь !Ье Ьагёег та!!ег8. 
ё) 1псгеа81п§ !Ье питЬег оГ уапаЬ1е8 таке8 й еа81ег !о ^огк ои! а с о т р го т 18е. 
^Ьепеуег а саг ёеа1ег ёое8 по! ^ап! !о §1уе ир !Ье рпсе оГ а саг, Ье ш11 !Ыпк 
аЬои! аЙетаёуе тсепёуе8 Гог !Ье сйеп!, 8исЬ а8 едш рртд !Ье саг ш!Ь а Ье!!ег 
гаёю ог !уге8.
7 . Б е а ё е  ^Ы сЬ зепГепсез ша!сЬ еасЬ педоНаНоп 8!у1е.
1) ^ !п -ш п  педоёаёоп
a) 8та11 Ьи8те88 о^пеге Ьаё по сЬоюе Ьи! !о ассер!
!Ье рпсе дио!её Ьу !Ье 1аг§е согрогаёоп.
b) ТЬе дие8Йоп оГ рпсе ргоуеё !о Ье а 8!итЬ1т§ Ь1оск 
апё Ьо!Ь рагёе8 с ате  Ьаск Ггот !Ье пе§оёаёоп8 
етр!у-Ьапёеё.
c) АГ!ег 8оте Ьа§§1т§ Ьо!Ь рай1е8 асЫеуеё 
28
2) ^т-1 о 8 е  педоёаёоп
3) Ьо8е-1о8е 
педоёаёоп
!Ьей то8! 1трог!ап! оЬ]есёуе8.
ё) №йЬег пе§ойа!ог кпе^ !Ье пееё8 оГ !Ье о!Ьег раг!у
апё епёеё ир т а к т §  иппесе88агу сопсе88юп8.
е) Н аут§  ^огкеё ои! !Ы8 сгеаёуе 8о1иёоп
пейЬег раг!у Ьаё !о та к е  апу ип^е1соте
сопсе881оп8.
Г) ТЬеге ^а8 по гоот Гог Ь аг§атт§  -  ^ е  Ьаё !о ассер!
!Ье сопёйюп8 ёю!а!её Ьу !Ье о^пег8 оГ !Ье р1аёпит 
т т е .
8. Ма!сЬ !Ье Ир8 Гог реор1е ё о т д  Ьизшезз аЬгоаё апё !Ье пашез оГ соип!пез !Ьеу 
арр1у !о.
1) 8т§ароге
2) СЫпа
3) 8аиё1 АгаЫа
4) И8А
5) 8 р ат
6) Оегтапу
a) Рипс!иай!у 18 уегу 1трог!ап!. А т у т §  а Ге^ тти !е8  еаг1у 
18 аёу18аЬ1е. Та1к1п§ ш!Ь Ьапё8 1п роске!8 18 соп81ёегеё гиёе.
b) 8!гоп§ апё ёйес! еуе соп!ас! сап Ье т 18т!егрге!её а8 ап 
а!!етр! !о тёт1 ёа!е  !Ье 8реакег.
c) К ететЬ ег  !Ьа! !Ье О.К. §е8!иге 18 соп81ёегеё оЬ8сепе. 
ё) 01уе уоиг Ьо8! а Й1г т  Ьапё8Ьаке апё т а т ! а т  ё1гес! еуе 
соп!ас!.



е) Рге8еп! уоиг Ьи81пе88 сагё ш !й уоиг п§й! йапё оп1у 
Ьесаи8е !йе 1еГ! йапё 18 сопзЫегеё ипс1еап. К ететЬ ег  !йа!
8йошп§ !йе Ьо!!от оГ !йе Гоо! 18 уегу 1тро1йе.
Г) К ететЬ ег  аЬои! Сиапхг, ^Ы сй теапз =ге1а!юп8Ыр8‘.
Бийё а ге1а!юп8Ыр ЬеГоге !а1кт§ Ьи8те88.
9. Ма!сЬ еасЬ оГ !Ье ^огЙ8 т  !Ье И»! т ! Ь  Из 
йеГшШоп:
a. сапсе1
b . ро8!ропе
c. Ьпп§ Готагё 
ё. си! 8йог!
е. йх ир 
Г. ех!епё 
§. ге8сйеёи1е
1. аггапде а тееёп §
2. йпё апо!йег Ь т е  Гог !йе тееёп §
3. йо1ё !йе тееёп §  1а!ег
4. йо1ё !йе тееёп §  8оопег
5. йо1ё а 1оп§ег тееёп §
6. ЙШ8Й !йе тееёп §  еагйег
7. по! йо1ё !йе теейп§ а! а11
10. СЬоо»е !Ье ^е^ие8^ ^Ы сЬ 18 т о г е  арргорг1а!е Гог еасЬ 8ЙиаПоп.
1. А8к а с1о8е со11еадие !о §1уе уои !йе рйопе питЬег оГ а йо!е1 йе к п о т .
a) Сап уои §1уе т е  !йе рйопе питЬег?
b) I ^опёег Г  уои сои1ё §1уе т е  !йе рйопе питЬег?
2. А8к уоиг тападег !о геаё а герог! уои т о ! е  ЬеГоге уои 8епё 1! !о а сйеп!.
a) 'МоиЫ уои т т ё  геаёт§  !Й18 герог! ЬеГоге I 8епё й?
b) Сап уои геаё !Й18 герог! ЬеГоге I 8епё й?
3. А8к !йе 8а1е8 герге8еп!аёуе Ггот !йе 8иррНег !о 8епё уои а Ьгосйиге.
a) Сои1ё уои 8епё т е  а Ьгосйиге?
b) 'МоиЫ уои т т ё  8епёт§ т е  а Ьгосйиге?
4. А8к а сйеп! !о ге!игп а ёоситеп! !о уои -  ипГог!ипа!е1у !йеге 18 а т 18!аке т  
1!.
a) Р1еа8е ге!игп !йе ёоситеп! !о и8 а8 8ооп а8 ро881Ь1е.
b) Сои1ё уои р1еа8е ге!игп !йе ёоситеп! !о и8 8о !йа! ^ е  сап соггес! 1!?
Мапу !йапк8.
5. Уои аге § о т§  !о У18Й а п е^  сйеп!; а8к !й ет !о 8епё уои ёйесёоп8 !о !йей 
оГГ1се.
a) I ^опёег Г  уои сои1ё 8епё т е  8оте ёйесёоп8 !о уоиг оШсе?
b) Сап уои 8епё т е  !йе ёйесёоп8 !о уоиг оШсе?
6. Уои ^ап! !о айепё а сопГегепсе т  !йе И8. А8к а 8епюг тападег !о 
аи!йопге !йе ехрепёйиге.
a) 'МоиЫ уои р1еа8е аи!йопге !йе ехрепёйиге?
b) Гё геайу арргеаа!е й ^  уои сои1ё аи!йопге !Ы8 ехрепёйиге.

П рактические задания для текущего контроля знаний студентов-магистрантов

Задание 1. Определите, означает ли слово страну или национальность и поставьте 
буквы и ‘С4 (‘соип!ту’) или N  (‘пайопаШу’).
1 Огеек 6 СЫпа
2 К и^ай 7 8 рап18й
3 Ки881а 8 1арапе8е
4 Тигк18й 9 8^еЙ18й



5 Ргапсе О тап10

2. Дополните предложения словами из рамочки 
аНог! / Неауу / Ыд / еаг1у / 1опд / Гаа!

Например: I сап’! саггу !Ыа Ьох. 1!’а 1оо ЬеаVу.
1 I 1Ыпк 7.30 18 !о о ________________ Гог а теейпд.
2 I Науе а 1о! оГ Ьоока, Ьи! по арасе. Му оГйсе ^ап,! ________________ епоидЬ.
3 Тах1а а1теауа ёгтее 1оо________________. И 18п’1 ааГе!
4 М1ке’а ргеаеп!а!юпа аге 1оо________________ ! ^аа! тееек, Ье !а1кеН Гог Гоиг Ьоига!
5 ^апе,а герог! теаа 1оо________________ . И НШпЧ дтее пеаг1у епоидЬ тГогтаНоп.

3. Подберите выражения из двух столбиков 
 с !о !Не с т е т а  оп РйНау шдН!.

a) I оГ!еп р1ау
b) I пеуег На!еп
c) I 1оуе д отд  
Н) I теогк
е)I дш!е Нке теа!сЫпд 
Г) I Ноп’! Нке д о тд

и образуйте фразы, например:

1 ______ !о 1Не дут.
2 _до1Г оп 8а!игНауа.
3 _ТУ аГ!ег теогк.
4 ______ !о СБа. 1’т  по! кееп оп т и а т
5 Ггот Ноте опсе а топ!Н.

4. Дополните предложения словами из рамочки___________
со11еадиеа / сотрапу / йех1Ь1е / ГпепН1у / _)оЬ / оррог!ип1!1еа / аа1агу

8уе!1апа 1а а тееЬайе Неа1дпег а! Опоп Ба!а. 8Не Наа а (1)_______________ Ьоаа апН уегу Не1рГи1
(2)_______________ . 8Ье Ноеап’! де! а 1о! оГ топеу, Ьи! Гог Ьег (3)________________аесигНу апН
(4)_______________ Ноига аге тоге  1трог!ап! !Нап а ЫдН (5)________________.
ТЫа уеаг, 8уе!1апа а1ао Наа а (6)_______________ саг апН а 1о! оГ !гауе1 (7)_______________ .

5. Дополните предложения словами из рамочки
23гН 1 а! / т  / 1ипе / МопНау / тогп1п§ / Кете Уеаг / !Не

1 ^ е  аге а1теауа уегу Ьиау т  !Не
2 ВиНареа! 1а ЬеаиНГи1 !Не арппд.
3 ^ е  пеуег до оп НоННау т
4 Оиг аа1еа сопГегепсе 1а оп Ос!оЬег.
5 ТНе оГйсе 1а рше! оп тогп1пда.
6 Мах аотеН теа теогка !Ш 11:30 ш§Н!.
7 Оиг сотрапу с1оаеа Гог !Нгее Науа т аиттег.
8 ^ е  аотеН теа Науе а аНог! НоННау а!

6 Дополните объявления предлогами т, оп, а(,/гот  или (о.
АСЕ СЛЯ8
Аге уои !гауеШпд !о Кете Уогк? Асе Сага сап ...

• т ее ! уои_____ 1 !Не айрог!.
• !аке уои_____ 2 !Не сНу сеп!ге______3 а 1ихигу саг.
• Нпуе уои_____ 4 уоиг Но!е1 !о тееНпда ог !аке уои аНорртд апН а1дН!аеетд.

АпН_____ 5 РпНау апН 8а!игНау шдН!, тее сап аНоте уои !Не Ьеа! п1дН!НГе теНН оиг арес1а1 диШеН
!оиг.

7 Поставьте глаголы в нужную форму.
Му п а т е ’а С1тее Мааоп апН I (1)_______________ (теогк) Гог ап т!ета!ю па1 Ьиатеаа асНоо1 т
Рапа. ЬисШе, т у  те!Ге, 1а РгепсН. 8Не (2)_______________ (теогк) раг!-!1те аа а тееЬайе Неа1дпег.
^ е  (3)_______________(Нуе) пеаг У1псеппеа. ЬисШе (4)________________(!гауе1) !о теогк Ьу
те!го, Ьи! I (5)_______________ (!аке) а Ьиа. ^ е  (6)_______________ (Науе) !тео сНПНгеп, 8 а т  апН
№со1е. ТНеу (7)_______________ (до) !о а РгепсН рптагу асНоо1. А! !Не тееекепН тее



(8) _______________ (1оуе) р1аут§ !епш8 ог § о т§  !о !Ье 8 ш т т т §  роо1. 8отей те8 , ЬисШе
(9) _______________ (!аке) !Ье сЫЫгеп !о !Ье с т е т а  ог !о а бгата с1иЪ. Во!Ь 8аш апб №со1е
(10) _____________ (8ау) !Ьеу ^ап! 1о Ъе Й1т 8!аг8!

8. Поставьте глагол (о Ъе в нужную форму.
8апбга (1)___________ Ггот ВгагП. ‘I (2)____________ 30 уеаг8 оЫ апб I (3 )____________
тагп её ,’ зке зауз. ‘Му ЬизЪапб’з п ате  (4)____________Ьиса8. ^ е  (5)____________ тападетеп!
соп8и1!ап!8. ^ е  1Ае т  ^оао Реззоа, !ке Огееп Сйу. Оиг оГйсе (6)____________ уегу пеаг оиг
Ьоте.8апбга апб Ьиса8 Ьауе опе 8оп, КаГае1. Не (7)________ 81х уеаг8 оЫ, апб Ье (8)_________ а!
рптагу 8сЬоо1. ‘̂ е  (9)____________а Ъи8у ГатПу, Ъи! ^ е  (10)____________ аЫау8 !оде!Ьег а! !Ье
^еекепб,’ зауз 8апбга.

9. Подберите ответы к  вы сказы ваниям
а) Ко! Ъаб, !Ьапк8. 1 А: Апо!Ьег соГГее?
Ъ) И , 1апе. Оооб !о 8ее уои адат! В:
с) Ко, !Ьапк8. 2 А: Н о ^ ’з Ъизтезз?
б) ОообЪуе. В:
е) К 1се !о т ее ! уои. 3 А: ^ои Ы  уои Нке а бппк?
Г) Уе8, р1еа8е. В:

4 А: Не11о, М1ке.
В:

5 А: Му п а т е ’з 1ап.
В:

6 А: 8 ее уои 1а!ег.
В:

Задание 9. Выберите нужное слово из рамки и заполните пропуски:

!о !уре , !Ье сотрНтеп!агу, с1о8тд, ех!еп!, 8а1и!а!юп, уо1ите, сопсегп, епуе1оре

1. ___________а роШе ^ ау  оГ !Ье епбтд оГ а 1е!!ег.
2. ТЬе п ате  апб аббге88 оГ !Ье сотрапу т к ! е п  !о аге и8иа11у_________ оп !Ье 1ей-Ьапб 8Ые
адат8! !Ье т а гд т .
3. ТЬе погта1 Гогт оГ__________ Гог 1е!!ег8 аббге88еб !о огдашгайоп 18 "Беаг 81г8". "Беаг Мг.
8 т 1!Ь" Ьа8 !епбеб !о гер1асе "Беаг 81г".
4. ТЬе_____________оГ ра88еп§ег !гауе1 оп !Ье гаП^ау8 т  бесгеа8т д
5. А Йа!-рарег соп!а1пег Гог а 1ейег 18 са11еб________________.
6 . ТЫ8 с1аи8е оГ !Ье соп!гас!________________ уегу тисЬ.
7.1 ^а8 8игрг18еб а! !Ье_____________оГ Ы8 кпо^1ебде

Задание №10 
Тез! 1 РиЬИс 8 р еак т§

1. ТЬе аЪШ!у !о §1уе а 8реесЬ 18 опе оГ !Ье то8! уа1иеб Ъи8те88 8кШ8 !обау. Апб уе! то8! реор1е 
8ау !Ьа! д1утд а 8реесЬ 18 !Ье1г дгеа!е8! Геаг. Ве1о^ аге 10 йр8 оп Ьо^ !о оуегсоте Геаг оГ риЪНс 
8реактд. Ма!сЬ !Ье Йр8 ш!Ь !Ье1г ехр1апа!юп8.

1. Ехрес! !о Ъе пегуош. а. К по^ ^Ьа! уои аге д о тд  !о 8ау -  апб ^Ьу
уои ^ап! !о 8ау 1!.



2. Ргераге. Ь. 1п !ке !Ыг!у зесопёз ЬеГоге уои Ь е§т 
зреактд, !аке !кгее з1о^, ёеер Ьгеа!кз !кгои§к 
уоиг позе, Й11т§ уоиг Ье11у. Аз уои Ьгеа!ке 
ои!, зау зёепёу !о уоигзе1Г, “Ке1ах.”

3. Ргасксе. с. Маке !ке аиё1епсе уоиг аШез. Та1к !о 
тё1у1ёиа1з ЬеГоге уоиг ргезеп!а!юп !о §е! !о 
кпо^ !кет. Ьоок !к ет  т  !ке еуе аз уои зреак 
!о !кет, опе регзоп а! а Йте. ^ к е п  уоиг 
аиё1епсе зЫез ш !к  уои, уоиг _)оЬ аз а зреакег 
Ьесотез еаз1ег.

4. Вгеа!ке. ё. Буеп ехрепепсеё зреакегз §е! пегуоиз. 
Боп'! !гу !о е к т т а !е  уоиг _)1!!егз. Тигп !кет  
т !о  епегду уои сап изе !о Ьооз! уоиг 
ёекуегу.

5. Кекеагзе. е. Моз! зреакегз !гу !о ёо !оо ти ск  т  а 
зрееск. Ткеп !кеу ^оггу аЬои! 1еаут§ 
зоте!Ып§ ои! ог 1озт§ !ке1г !га1п оГ !коидк!. 
А1т, тз!еаё, !о соттиш са!е опе Ьаз1с 1ёеа. 
Кеер 1! зког! апё з1тр1е.

6. Росиз оп уоиг аиё1епсе. Г. Реор1е ^ о п ’! зее к о ^  пегуоиз уои аге. 
(Ткеу сап’! !е11 Г  уоиг ра1тз аге з^еаёпд ог 
уоиг кпеез аге кпосктд ог уоиг кеаг! 1з 
роипётд.) 8о ёоп’! !е11 !кет. 8 тке . 8ёск 
уоиг скез! ои!. Ьоок сопйёеп!, еуеп Г  уои 
ёоп’! Гее1 1!.

7. 81трИГу. §. Ргасксе ге1аха!1оп !ескшдиез т  !ке ёауз 
ЬеГоге уоиг ргезеп!а!юп. Ые ёо^п  ог зк 
сотГог!аЬ1у т  а дше! р1асе. Вгеа!ке з1оМу. 
С1озе уоиг еуез. 1 та§ те  уоиг и р со т т д  
зреактд епдадетеп!. Р1с!иге уоигзе1Г 
зреактд ш !к  сопйёепсе.

8. V^зиа1̂ 2 е зиссезз. к. 8!апё ир апё ^а1к агоипё аз уои ргас!1се 
ои! 1оиё. ^ о п ’! т е т о п г е  уоиг зрееск ог 
ргасёсе 1! ^огё  Гог ^огё. Та1к 1! !кгои§к, 
р о т ! ку рот!. 1 та§ те  уои’ге ехр1атт§ уоиг 
т а т  1ёеаз !о а Гпепё.

9. Соппес! ш !к  уоиг аиё1епсе. 1. 8реак !о зиррогёуе аиё1епсез т  зта11 
Гогитз ^кеге 1езз 1з а! з!аке -  а! а з!аГГ 
теекп§  ог а РТА тееёп§. 1от  Тоаз!таз!егз 
ог !аке а Ба1е Сагпе§1е соигзе. ^ о г к  ш !к а 
соаск.

10. Ас! сопйёеп!. _). 8!аде Гп§к! 1з гоо!её т  зе1Г-ргеоссира!1оп. 
(“Н о ^  а т  I ёо т§ ?” “А т  I т а к т §  апу 
зепзе?”) 8!ор Госизтд оп уоигзе1Г. Росиз, 
тз!еаё, оп уоиг аиё^епсе. (“Н о ^  аге уои?” 
“Аге уои §е!ёп§ !Ыз?” “Сап уои кеаг т е ? ”)



2. ^ Ы с Ь  оГ !Ье Го11отп§ 18 N 0 7  §оой айуке?

К  уоиг е^и^ртеп^ Ьгеак8 Йо^п ^Ь еп  уои аге т а к т д  а 8реесЬ...

А 1Г а! а11 ро881Ъ1е, Ъе ргерагеР !о гер1асе кеу едшртеп! оп !ке 8ро!.

В Роси8 оп !ке аи&епсе апй оп уоиг те88аде, по! оп !ке ргоЪ1ет. А8 уои ^огк оп а 
8о1и!юп, кеер уоиг аи&епсе ^ о ^ е Р .  1Г уои сап’! ^шск1у ге8о^е !Ье ргоЫет, до оп МШ 
уоиг рге8еп!а!юп а8 Ъе8! уои сап.

С Вппд капйои!8. Маке сор1е8 оГ уоиг 81Ые8 !о р18!пЪи!е а8 уои 8реак, Г  песе88агу.

Б  № е Ьитог !о ^еНеVе аи&епсе !еп8юп. ^ Ь е п  Ьег сотри!ег сга8Ье8, опе 8реакег 8ау8, “А 
ТV сап Ш8и1! уоиг т!еШдепсе, Ьи! Р !аке8 а сотри!ег !о та к е  уои Гее1 Нке а !о!а1 И ю !” 
БРес! уоиг Ритог а! !ке 8РиаРоп ог а! уоиг8е1Г, пеуег а! апо!кег рег8оп.

Е А8к 8отеопе !о Г1х 1! апй ^ а Р  райепРу.

3. ^ Ы с Ь  оГ !Ье Го11отп§ 18 N 0 7  а дооР Ир оп Ь о^ !о ЬапсНе ^ие8(^оп8 апр ап8^ег8?

a. Та1к !о !ке рег8оп а8ктд !ке дие8Роп.
b. ^ Р е п  ап8^еппд а дие8Роп Ъедт Ъу аРРге88тд !ке дие8Ропег, !кеп !игп !о о!кег8 т  

!Ье аиР^епсе. ^ Ь еп  уои ЙШ8Р, 1оок !о 8оте о!Ьег раг! оГ !Ье гоот апр а8к, “’МРо 
е18е Ьа8 а ^ие8роп?”

c. Ве ге8рес!Ги1: ауо1Р 8агса8т, спРс18т ,  ог аггодапсе. 
й. Кеер уоиг 8еп8е оГ Ритог.
е. Ап8^ег !ке дие8Роп а8 РРесРу апр ЪпеЙу а8 ро881Ъ1е ш!кои! Ъетд аЪгир!.
Г. И8е уоиг ап8^ег8 !о гетГогсе уоиг т а т  рот!8. Ауо1Р т а к т д  а рге8еп!а!юп аЪои! а 

^ко1е п е^  8иЪ]ес!.
д. ^ о п ,! Ье айшР !о 8ау, “I Роп’! кпо^.” А8к Гог !ке регеоп’8 Ьи8те88 сагр апр 

ргот18е !о де! Ъаск !о Ы т  ог кег ш !к  !ке ап8^ег.
k. Ро8!ропе дие8Роп8 !ка! гедиРе 1епд!ку ап8^ег8. 01уе а ЪпеГ ап8^ег, аР тР  !ка! 

!Ьеге’8 тоге  !о Ье 8а^Р, апр оГГег !о Р^8си88 Р тоге  Ги11у т  рг^а!е.
l . Тигп сеР ат  дие8коп8 Ъаск оп уоиг аиР1епсе, а8ктд Гог !кеР три!. 
у К е!ат соп!го1 оГ !ке 8РиаРоп, Рес1Ртд ^кеп  !о то у е  оп.

4. Сотр1е(е (Не ГоМоштд раззаде:

1п Гогта1 1... ог 1агдег тееРпд8 Р'8 оГ!еп 
песе88агу — апр ке1рГи1 — !о т!гоРисе !ке

А 1п!го^исРоп

т а т  8реакег. ^Г!к !ке пдк! 2 ... , уои сап 
та к е  !ке еуеп! тоге  8иссе88Ги1 апр е8!аЪР8к

В ^гапзШоп

уоиг о^п  3 ... . С ргерагайоп

Ап 4 ... 8егуе8 Г^о ригро8е8: Э ап!1с1райоп

1. I! ас!8 а8 а Ъг1йде, а 5 ... Ггот опе раг! 
оГ а тее!1пд !о апо!кег. I! д1уе8 !ке

Е да!Нег1пдз

аий1епсе Р т е  !о та к е  а теп!а1 апй 
ето!1опа1 6 .  .

2. I! ргераге8 реор1е Гог !ке 8реакег,

Р рго!ез51опа!1зт



ке1§кГепт§ ГкеГг 8еп8е оГ ореппе88 апк 
7 ... .

С зЫГТ

Н зроГПдкГ
Уоиг Га8к 18 Го тГгокисе Гке 8реакег, поГ Го 
Гаке сепГег 8Гаде. Тке 8 ... 18 оп уои оп1у Гог а 
тотепГ  8о ГкаГ уои сап 8кте к  ^кеге к  
Ъе1оп§8: оп Гке 8реакег.

5. ТЬеге аге Птев —  евреааНу Гог 1еайегв —  ^Ь еп  ивш§ Р о^егР отГ  т  а вреесЬ так ев  НГГ1е 
вепве апй т а у  еVеп Ье соипГегргойисГгуе. Неге аге 8еVеп Гкиев ^Ь еп  к ’в ЬеГГег NОТ Го иве 
Ро^егРотГ:

1. ^ к е п  уои ^апГ Го рго]есГ а зепзе оГ 1еаёегеЫр.

2. ^ к е п  уои ^апГ Го епдаде уоиг аи&епсе’8 етокоп8 апё та § так о п 8 .

3. ^ к е п  уои ^апГ (рптагПу) Го соппесГ шГк уоиг аи&епсе.

4. ^ к е п  уои ^апГ (рптагИу) Го епдаде уоиг аи^епсе’8 рагкаракоп.

5. ^ к е п  уои кауе И ткеё ргерагакоп к т е .

6. ^ к е п  уои кауе И ткеё к т е  Го кекуег уоиг ргезепГайоп.

7. ^ к е п  уоиг аи&епсе 8иГГег8 Ггот Ро^егРотГ Гак§ие.

То ^Ы сЬ Ггот 1 -  7 аге А -  С  а соттепГ ?

А Воокп§ ир уоиг сотриГег, 1оакт§ Ро^егРотГ, орепт§ уоиг Гке, соппескпд Гке рго]есГог, апк 
ГгоиЪ1е8коокп§ Гке теукаЫ е ргоЫетз сап Гаке а 1оГ оГ к т е .

В И 81п§ Ро^егРотГ сие8 Гке аи&епсе Го ГЫпк оГ уои а8 ап ш8ГгисГог ог а Ггатег — а8 8отеопе 
^ко8е рптагу §оа1 18 Го сопуеу тГогтакоп.

С Тке поуе1Гу оГ Ро^егРотГ ка8 ^огп оГГ. Реор1е кауе кееп 8иЪ)есГек Го Гоо тап у  текю сге 
Ро^егРотГ рге8епГакоп8. 8кке аГГег 8кке оГ Ъи11еГ ротГ8. Скее8у §гарЫс8. Аппоутд 8реаа1 
еГГесГ8.
Б  8 о тек те8  уои’ге саидкГ 1а8Г тти Г е шГк оп1у а 8когГ к т е  Го ри11 ГодеГкег а рге8епГакоп. Уои 
пеек Го и8е ^каГ к т е  уои кауе Го апа1уге уоиг аи&епсе, 8ГгаГе§1ге уоиг рге8епГакоп, апк 8кеГск 
оиГ а гоидк оиГкпе.
Е Опсе уои 8ГагГ а Ро^егРотГ рге8епГакоп, уоиг аи&епсе к п о т  ГкаГ уои аге р1апшп§ Го соуег а 
ргекеГегттек атоипГ оГ таГепа1. Уои кауе акеаку 8еГ Гке сопГепГ, 8соре, ккескоп, апк 8едиепсе 
оГ уоиг рге8епГакоп. Ткеу кпо^ ГкеГг рагГ 18 Го 8к Ъаск апк оЪ8егуе. 
Е Уои ^апГ Го 1оок уоиг аи&епсе т  Гке еуе апк Го 8ау, т  еГГесГ: “ТЫ8 18 т е . Тк18 18 ^каГ I уа1ие. 
ТЫ8 18 ^каГ I ^апГ оГ уои.”

С  Ро^егРотГ 8̂ Ье8Г аГ &8р1аут§ тГогтакоп, ^Ы ск арреа18 Го реор1е’8 гакопа1 т т к 8 .

6. Кагеп НидЬев 18 МагкеПпд БкесГог аГ а ти1ГшаГюпа1 сопвитег е1есГготсв П гт . СЬоове 
ГЬе соггесГ ^ о гк  Ггот ГЬе НвГ Ье1о^ Го сотр1еГе ^ЬаГ вЬе ваув.

^ е  аге опе оГ Гке ^ о к к '8 ................ 1 т  соп8итег е1есГгошс8, тГгокистд п е^



!урез оГ ргорис! !ка! р1р по! ех1з! ргеуюиз1у. Но^еуег, ^кеге ^ е  аге по! йгз! !о !ке тагке! ш !к  а
п е^  ргорис!-!уре, ^ е  1оок а! !ке т а г к е ! .................... 2. 1Г 1! 1оокз доор, ^ е  реуе1ор оиг о^п
Vе^зюпз оГ !ке ргоРис!. ^ е  изиа11у !ез! оиг оГГеппдз т  Госиз.................... 3 ЬеГоге.....................4
!к ет  оп !о !ке тагке!, ог, Г  !кеге'з по! ти ск  Р те , ^ е  т а у  _)из! 1аипск !кет, топког тагке!
геаскоп апр !кеп торГ у  !к ет  ассогРтд1у. ^ е  !гу !о ^Реп!^Гу !ке РГГегеп! т а г к е ! .................... 5:
дгоирз оГ епр-изегз ш !к рагкси1аг скагас!епзксз. ^ е  1оок а! !ке та гк ек п д ..................6. ТЫз

п
тс1иРез !ке Ьез! ^ а у  оГ &з!пЬи!т§ !ке ргоРис!, Р еаР тд  ^ Ы с к .................  апр ге!аП

о

...................... ^ е  аге д о тд  !о изе. 1п !ке еаг1у з!адез, ^кеп  !ке тагке! 18 дгошпд Газ!, 1! сап Ье
^ш !е ........................9: !кеге аге а 1о! оГ сотре!когз, апр !ке ‘ги1ез оГ !ке д а т е ’ аге по! уе!
ез!аЬИзкер. Ьа!ег, ^кеп  еуегуопе ^ к о  18 д о тд  !о Ьиу !ке ргорис! каз Ьоидк! 1!, апр !ке тагке! 18 
еззепкаПу опе оГ гер1асетеп!, !кеге аге изиа11у Ге^ег сотрей!огз апр сопрШопз аге тоге
..........................10. ОГ соигзе, ^ е  !гу !о Ье атопд !кезе зи гау тд  сотрашез, ргеГегаЬ1у питЬег опе
ог питЬег !^о  т  !ке тагке!.

1 а) Ьедтпегз Ь) рюпеегз с) ргет1егз Р) з!аг!егз
2 а) роззМе Ь) ро!епсу с) ро!еп!1а1 Р) ро^ег
3 а) скс1ез Ь) с1аззез с) да!кеппдз Р) дгоирз
4 а) сазкпд Ь) 1апстд с) ге1еаз1пд Р) !кго^1пд
5 а) зес!з Ь) зедтеп!з с) зе1ес!юпз Р) зе!з
6 а) сотЫпакоп Ь) т1зсе11апу с) т1х!иге Р) т1х
7 а) 1ттер1ас1ез Ь) ^п!е^тер^а^^е8 с) 1п!егтер1а!ез Р) 1п!егте2 2 оз
8 а) ои!сотез Ь) ои !Й от с) ои!1е!з Р) ои!роиппдз
9 а) уапе!у Ь) уаг1оиз с) У1саг1оиз Р) уо1а!йе
10 а) з!аЬШ!у Ь) з!аЬ1е с) з!акс Р) з!а!юпагу

7. Бзе опе оГ 1Ье ргеПхез, ои1-, оуег- ог ипйег-, т ! Ь  1Ье соггес! Гогш оГ 1Ье уегЬ ш Ьгаске18 1о
сошр1е!е еасЬ оГ 1Ье зеп!епсе8 Ье1о^.

1 V^ске^з каз а дооР гери!а!юп Гог Ьиутд сотраш ез !ка! а г е ................(регГогт), ! и т т д  !к ет
гоипр, апр Ьппдтд !к ет  Ьаск !о ргой!аЬШ!у.

2 Тке ^ о т е 'з  орега!огз....................  (езкта!е) !ке питЬег оГ V з̂ !̂о̂ з: !кеу Гогесаз! 10 тРкоп , Ьи!
Ге^ег !кап 7 тР ко п  зко^ер ир.

3 Ме!го !пеР !о Ьиу ^ег!каиГ, Ьи! ^ а з ......................(ЫР) Ьу ^а1-Маг!.
4 Ш Рег !ке адгеетеп!, N 0 ^  ш 11.................... (зоигсе) !ке тапиГас!иге оГ кз сотри!егз !о

8о1ес!гоп Гог а! 1еаз! йуе уеагз.
5 ^ е  орепеР а ск ат  оГ рг^а!е пигзегу зскоо1з. ^ е  т^зса1си1а!еР оиг соз!з а п р ....................

(скагде) рагеп!з Ьу тауЬе 25 рег сеп!, ^Ы ск 18 опе геазоп ^ е  Ьесате рори1аг апр зиссеззГи1.
6 Ткеге аге зо те  сотраш ез ш !к  Ыд ргоЬ1етз Ьесаизе !к е у ............... (ех!епр) !кетзе1Vез т  геа1

ез!а!е.
7 Не з̂ а зкРГи1 роккаап ’мко к а з .......................(тапоеиуге) Ыз г^а1з.
8 Тке доV еттеп! к а з ................(гип) кз зрепРтд с о т т к т е п !з  Ьу € 1 Ьккоп.

8. Ьоок а! 1Ье поипз Ье1о^. СЬоозе опе Vе^Ь ^Ы сЬ сап’! Ье изеР т  соПосайоп т ! Ь  еасЬ
поип.

1) а зиддезйоп 
а) ри! Гог^агр Ь) так е с) ге]ес! р) ро

2) а ргороза1 
а) ассер! Ь) адгее с) сопз1рег р) т а к е

3) ап 1реа 
а) репу Ь) кауе с) ри! Готагр р) зиддез!

4) а ргоЬ1ет 
а) Гасе Ь) реа1 ^ 1!к с) так е р) зог! ои!

5) а реазю п 
а) со те  !о Ь) ро с)геаск р) !аке



6) а зо1и!юп 
а) ри! Готагё Ь) 1оок Гог с) ^огк ои! ё) ёеа1 ш !к

9. СЬоозе Ше Ьез! акегпайуе Ггот 1Ье ^о гёз  т  Ьгаске!з.
1 Сиз!отегз сап ппд Ггееркопе питЬегз Ггот апу оГ !ке п т е  Еигореап соипШез т  ^Ы ск 

Оа!е^ау !гаёез. Ткеу аге апз^егеё т  БиЬНп Ьу а пакуе ог (атИсиШе/ _/ЫеМ/рвгтамув•) 
зреакег.

2 Ткеу аге !ке Шега!е, (атИсиШе /сокетеп1/тсс1пс1), тЫШ е-скзз ргоГеззюпа1з зиск аз 1а^уегз, 
асаёетю з, ройкаапз апё зепюг с1уй зегуап!з.

3 1Г уои гететЬ ег !ке 19605, !кеу зау, уои ^егеп'1 !кеге. Апйа Ра11епЬегд Гатоиз1у ^ а з  !кеге, Ьи! 
кег гесоПескопз аге атагтд1у ёе!айеё апё (кезИаМЛисШ/ гезротые).

4 1Г уои Гее1 (сокегеЫ /е1оциеп1 /тЫЪНеф т  !ке ^ ау  уои то у е  апё ехргезз уоигзе1Г, д о тд  !о а 
^огкзкор ш !к  а !гатеё ёапсе !кегар1з! т а у  ргоуЫе !ке ке1р уои пееё.

5. Мапу скар!егз сопс1иёе ш !к  изеГи1 зоигсез оГ Гиг!кег тГогтакоп, апё !кеге 1з еуеп а 
(е1оциеп1/1исШ/8исстс1) Ьи! сотргекепз1уе §1оззагу.

6 Тке доуегптеп! зкои1ё Ье тоге  (атксиШе/^иеМ/тезротые) !о реор1е апё 1езз ргеоссир1её 
ш !к  зрес1а1 т!егез! дгоирз.

10. Ма!сЬ !Ье Ь е д т п т д з  оГ 1Ье зеп!епсез !о 1Ье1г епёшдз а)-д).
1 ТЫз т т т д  агеа ^ а з  тсге&Ыу
2 Вапк ёерозйз аге ё1зарреаппд аз пегуоиз 

туез!огз зепё !кей топеу аЬгоаё. 'Тке 
зйиаёоп 1з аЬзо1и!е1у

3 Тке огдашзаёоп'з зуз!етз кауе Ьееп 
зеуеге1у

4 Тке йпапсе т1шз!ег заЫ !ке Ьиёде! ^аз  
!о!а11у

5 Тке п е^  тападетеп! !ескшдиез ^еге 
Гоипё !о Ье Ыдк1у

6 М актд  Й1тз т  В п !ат  1з ипЬейеуаЫу
7 Тке соип!гу'з т!етаёопа1 роз1ёоп 1з 

п о^  ехсерёопаПу

a) йзазЕ ош ’, заЫ опе Ьапк тападег. ‘И 
соиЫп’1 Ье ^огзе.’

b) Ьаё1у Ы! Ьу !ке с1озиге оГ !ке т т е з ,  ^Ы ск 
соз! 10,000 _)оЬз.

c) з!аЬ1е, зесиге апё кореГи1.
Й) ё1Гйси1!, Ьи! ти ск  еаз1ег !кап 1! ^ а з  ЬеГоге.
е) спйазеё Ьу аиёйогз, ^ к о  Гоипё соггиркоп 

апё т1зтападетеп!.
Г) ипгеаИзйс, апё а п е^  Ьиёде! ш11 кауе !о Ье 

ргезеп!её !о рагйатеп! пех! ^еек.
д) зиссеззГи1 т  30% оГ сотраш ез апё 

тоёега!е1у зиссеззГи1 т  45% оГ сазез.

6.2.1. П рактические задания для промежуточного контроля знаний студентов-
магистрантов

Формой промежуточной аттестации по дисциплине «Иностранный язык в 
профессиональной коммуникации является зачет. Система текущего и рубежного контроля 
строится по балльно-рейтинговой модели, а итоговый зачет студенты получают в качестве 
накопительной рейтинговой оценки (не менее 30 баллов). В технологической карте 
дисциплины выделены все формы текущего и рубежного контроля, каждая из которых 
оценивается определенным количеством баллов (в диапазоне «минимум -  максимум»). 
Возможно начисление бонусных и штрафных баллов (например, к неудовлетворительной 
оценке в сочетании с рейтинговым штрафом приравниваются сдача текста учебного задания, 
позаимствованного из Интернета или из коллекции учебных заданий прошлых лет, сдача 
двумя и более студентами идентичного текста учебного задания, использование электронных 
программ перевода. Рейтинговые бонусы предусматриваются при демонстрации студентами в 
ходе семестра углубленного знания учебного и дополнительного материала, творческого, 
инициативного и дисциплинированного отношения к учебному процессу. Технологическая 
карта включает базовую и дополнительную части. В базовой части приводится расчет 
рейтинговой оценки тех учебных заданий и контрольных процедур, которые выполняются 
студентами в течение семестра. Для итогового зачета студентам достаточно накопить 30 
баллов. Единственным обязательным учебным заданием, которые магистранты должны 
выполнить вне зависимости от достигнутого уровня накопительной оценки, является 
подготовка и презентация учебного проекта (студенты, по уважительным причинам, не



принявшие участие в этой работе, обязаны подготовить учебный проект в составе 
дополнительных учебных заданий). Дополнительная часть технологической карты включает 
компенсирующие учебные задания. Магистранты выполняют их в том случае, если в рамках 
базовой части не сумели набрать количество баллов, необходимое для получения зачета. 
Выбор дополнительных учебных заданий из предложенного перечня магистранты 
осуществляют самостоятельно. Срок их выполнения определяется преподавателем.

П римеры вопросов для зачета
1. Формальное и неформальное деловое письмо.
2. Клише в деловом письме.
3. Аббревиатуры в деловом письме.
4. Особенности деловой документации.
5. Контракт. Типы современных контрактов.
6. Образцы контрактов.
7. Клише контрактов.
8. Специальная терминология в контрактах.
9. Определение и типы деловых встреч.
10. Планирование проведения деловой встречи.
11. Функциональные особенности языка деловых встреч.
12. Клише деловых встреч.
13. Определение и типы презентаций.
14. Структура презентации.
15. Клише в презентации.
16. Стилистические особенности презентаций.
17. Определение и типы переговоров.
18. Особенности языка переговоров: лексика, функциональные стили, дискурс.



1.Дополните разговор на конференции. Молли представляет Сэму коллег: йое8п’{ / 4» / аге / йо /
18пЧ / агеп’1
Мо11у Не11о. Му п а т е ____18___Мо11у Ей18оп. I ^огк Гог СагоНпа Соп8иШп§.
8 а т  ОЬ, Ье11о. 1’т  8 а т  Ато», апй !Ье8е (1)________ т у  со11еадие8, БШ Саг!ег апй
Е т т а  СгитЬ.
БШ, Е т т а  Н о ^  йо уои йо.
Мо11у
Е т т а
Мо11у
БШ
Мо11у

Е т т а
Нке Йут§!

Н о ^  йо уои йо. БШ, Е т т а  -  аге уои агсЫ!ес!8?
N 0 , ^ е  (2)__________ .'Ме’ге епдтеегз.
Апй ^Ьеге (3)__________ уои ^огк?
^ е ’ге АК ^е8^§п8.
ОЬ, уев. I кпо^ Агпо1й Шск». Не ^огк» Гог АК Б е 81§п8.
Уез, ШаЙз г̂ дЬГ. Ви! Ье (4)_______ Ьеге а! !Ье сопГегепсе ш!Ь и». Не (5)_

Задание 2. Прочитайте текст Ье§а1 ейисайоп и передайте краткое содержание на английском 
языке:

Ье§а1 ейисайоп

Ье§а1 ейисайоп 18 !Ье ейисайоп оГ тй1у1йиа18 ^Ь о т!епй !о Ьесоте 1еда1 ргоГе88юпа18 ог !Ьо8е 
^Ь о 81тр1у т!епй !о и8е гЬе1г 1а^ йедгее !о 8оте епй, ейЬег ге1а!ей !о 1а^ (8исЬ а8 роНйс8 ог 
асай етт ) ог Ьште88. I! тс1ийе8: Нг8! йедгее8 т  1а^, ^ЫсЬ т а у  Ье 8!ий1ей а! ейЬег 
ипйегдгайиа!е ог §гайиа!е 1еуе1 йерепйтд оп !Ье соип!гу. Уоса!юпа1 соиг8е8 ^ЫсЬ рго8ресйуе 
1а^уег8 аге гедшгей !о ра88 т  8оте соип!пе8 ЬеГоге !Ьеу т а у  еп!ег ргасйсе. АррНей 1еда1 
ейисайоп Гог 8ресШс ЬгапсЬе8 оГ 1а^ 8исЬ а8, Ви8те88 1а^, Н итап ге8оигсе апй ЬаЬоиг 1 а т , 
Ргорег!у 1 а т , РатПу 1 а т , Н итап п§Ь!8 & Ье§а1 а^агепе88, Тахайоп 1а^ апй тап у  тоге.
И§Ьег асай етт  йедгее8 апй йос!ога!е. 1п аййШоп !о !Ье диа1Шса!юп8 гедшгей !о Ьесоте а 
ргасйстд 1а^уег, 1еда1 ейисайоп а18о епсотра88е8 Ы§Ьег йедгее8, 8исЬ а8 йос!ога!е8, Гог тоге  
айуапсей асай етт  8!ийу. 1п тап у  соип!пе8 о!Ьег !Ьап !Ье Ипйей 8!а!е8, 1а^ 18 ап ипйегдгайиа!е 
йедгее. Огайиа!е8 оГ 8исЬ а ргодгат аге еН§1Ь1е !о Ьесоте 1а^уег8 Ьу ра88т§ !Ье соип!гу'8 
едшуа1еп! оГ а Ьаг ехат. 1п 8исЬ соип!пе8, §гайиа!е ргодгат8 т  1а^ епаЬ1е 8!ийеп!8 !о етЬагк оп 
асай етт  сагеег8 ог Ьесоте 8рес1аН2ей т  а рагйси1аг агеа оГ 1а^. 1п !Ье Ипйей 8!а!е8, 1а^ 18 а 
ргоГе881опа1 йос!ога!е йедгее кпо^п а8 а 1ип8 Бос!ог. 8!ийеп!8 етЬагк ироп !Ье1г 1еда1 8!ий1е8 
оп1у аГ!ег сотр1ейп§ ап ипйегдгайиа!е йедгее т  8оте о!Ьег йе1й (и8иа11у а ЬасЬе1ог'8 йедгее). 
ТЬе ипйегдгайиа!е йедгее сап Ье т  апу йе1й, !Ьои§Ь то8! А тепсап к ’муеге Ьо1й ЬасЬе1ог'8 
йедгее8 т  !Ье Ьиташйе8 апй 8ос1а1 8с1епсе8; 1еда1 8!ий1е8 а! !Ье ипйегдгайиа!е 1еуе1 аге ауаИаЫе 
а! а Ге^ т8й!и!юп8. А тепсап 1а^ 8сЬоо18 аге и8иа11у ап аи!опотои8 епЙу М Ш т а 1агдег 
ишуегеку. 1п соп!га8!, !Ье ЬЬ.В. йедгее 18 8!Ш !Ье 8!апйагй диаййсайоп т  о!Ьег с о т т о п  1а^ 
]ип8й1с!юп8, то8!1у т  !Ье С оттоп^еаЙ Ь оГ Ка!юп8. Раси1!у оГ 1а^ 18 апо!Ьег п ате  Гог а 1а^ 
8сЬоо1 ог 8сЬоо1 оГ 1а^, !Ье !егт8 соттоп1у и8ей т  !Ье Ип1!ей 8!а!е8. ТЫ8 !егт 18 и8ей 1п Сапайа, 
о!Ьег Соттоп^еа1!Ь соип!г1е8 апй !Ье ге8! оГ !Ье ^ог1й. I! т а у  Ье й18!т§ш8ЬаЬ1е Ггот 1а^ 8сЬоо1 
1п !Ье 8еп8е !Ьа! а Гаси1!у 18 а 8иЬй1У181оп
оГ а ип1уег81!у оп !Ье 8ате гапк ^ 1!Ь о!Ьег Гаси1!1е8, 1.е., Гаси1!у оГ тей1с1пе, Гаси1!у оГ §гайиа!е 
8!ий1е8, ^Ьегеа8 а 1а^ 8сЬоо1 ог 8сЬоо1 оГ 1а^ т а у  Ьауе а тоге  аи!опотои8 8!а!и8 ^ 1!Ып а 
ип1уег81!у, ог т а у  Ье !о!а11у 1пйерепйеп! оГ апу о!Ьег ро8!-8есопйагу ейиса!1опа1 т8й!и!юп.
Iп айй1!1оп 1п 8оте соип!пе8, 1пс1ий1п§ Оегтапу, !Ье Ип1!ей К т § й о т , Сапайа апй 8оте 8!а!е8 оГ 
Аи8!гаНа, !Ье Гта1 8!аде8 оГ уоса!1опа1 1еда1 ейиса!1оп геди1гей !о диаНГу !о ргас!1се 1а^ аге 
с ат е й  ои! ои!81йе !Ье ишуегейу 8у8!ет. ТЬе геди1гетеп!8 Гог диаНйсайоп а8 а Ьагг18!ег ог а8 а 
8оНс1!ог аге соуегей т  !Ьо8е аг!1с1е8. 8ее айуоса!е Гог йе!аЙ8 оГ !Ье геди1гетеп!8 Гог диаНйсайоп 
а8 ап айуоса!е т  8со!1апй.



Задание 3. Составьте аннотацию к следующему тексту: Ье§а1 еёисаНоп

Задание 4. Подготовьте презентацию своей научной статьи или доклада, используя 
нижеприведенные выражения:

8ашр1е оГ Рге8еп!а!юп 
Беаг Гпепё8 апё со11еадие8,

Мау I ^е1соте уои оп Ьека1Г оГ... . Му п ате  ... , 1е1 т е  81аг1 Ьу д т п д  оиг 1егт8 оГ геГегепсе. 
Му а т  1оёау 8̂ 1о &8СШ8... I каVе ё т ё е ё  т у  герой т1о 1жо рай8. РЙ81, I ^ои1ё Ике !о !а1к 
аЬои1 .  .8есопё1у, I а т  д о тд  1о апа1уге .  .ТЫ8 ш11 1аке аЬои1 1жеп1у тти1е8.
То зауе к т е , сои1ё ^ е  1еауе дие8коп8 ип!ё !ке епё? Шдк!. Нге! оГ а11, _)и8! а Ге^ ^огё8 аЬои! !ке 
Ы81огу оГ 1ке 8иЬ)ес1 ... . N 0 ^  Гог 1ке т а т  ргоЬ1ет. Ткеге 8̂ ап е88епка1 ёГГегепсе Ье1жееп ... . 
Тигшпд п о^  !о !ке ро881ЬШке8, I ти8! зау !ка! !кеге 18 а скоюе оГ !^о  соигзез оГ 
аскоп... .№х1 ^ е  со те  1о оиг гесоттепёакоп8 ... .I каVе ргерагеё а ёе1аёеё к81 оГ 188ие8 1о 
ё^8сш8 .  .Сои1ё уои капё агоипё 1ке8е 1еаЙе18, р1еа8е? Тка1 сопс1иёе8 т у  Ык. Р1еа8е Гее1 
Ггее !о а8к дие8коп8.
Задание 5. Прочитайте текст 8реакта оп РиЬНс и передайте краткое содержание на 
английском языке:

Уои т а у  8реак оп риЬНс Гог ёГГегеп! геа8оп8, оп ёГГегеп! 8иЬ)ес18, !о реор1е оГ ёГГегеп! 
Ьи81пе88 си1!иге апё рег8опа1 !а8!е. Тке 8реакег т а у  ^ап!:

• То тГ огт 1ке аиё^епсе аЬои! 8оте 8и^ес1 тайег;
• То тйоёисе 8оте 8и^ес1 тайег;
• То епсоигаде 1ке аиё^епсе 1о т а к е  а ёеа8юп;
• То 8е11 дооё8 / 8етсе8.

Ио^еуег, ёекуеппд 8рееске8 ш11 Ье а1то8! !ке 8ате т  8!гис!иге. Ьапдиаде рот!8 ш11 
ёГГег а к!!1е. А11 дооё 8рееске8 кауе !^о  !Ыпд8 т  с о тто п : !ке ипёейутд 8!гис!иге апё !ке 
1апдиаде рот!8 ^Ы ск !урюа11у а т е  !о 8егуе Гк18 8!гис!иге. 1Г уои аге д о тд  !о ёекуег а 8рееск, 
уои ти8! ЙГ8Г кауе а р1ап. Уои 8кои1ё кпо^ ехас!1у ^кеге апё ^кеп  !ке герой 18 !о Ье таёе . 
Н аутд а с1еаг 1ёеа оГ ̂ ка! !ке реор1е т  !ке аиё1епсе аге: !кет кпо^1еёде оп !ке 8иЬ]ес!, 8!а!и8, 
аде, Ьи8те88 си11иге, 8рес1Г1с т1еге818 -  !ке8е ке1р 1ёеп11Гу !ке пее^8 оГ !ке аиё1епсе. Тке 
тГогтакоп уои аге до1пд !о рге8еп! 8кои1ё Ье 1аПогеё !о т ее ! !ке пее^8 оГ !ке к81епег8. Уои 
8кои1ё а18о ёеу18е !ке то8! арргорг1а!е Гогта! апё 8ке!ск ои! Гог !ке и8е оГ ёетоп8!га!1оп 
та!ег1а18 апё капёои!8. АГ!ег ргоу1ё1пд ап8^ег8 !о 8еуеп Ьа81с дие8!1оп8: ^ку?, !о ^ к о т ? , ^ка!?, 
^кеге?, ^кеп?, к о ^  1опд?, ко^?, уои де! ёо^п  !ке р1ап оГ !ке герог!.
I! т а у  Ье а8 Го11о^8:

1. Огеекпд8 / 1п!гоёис1пд опе8е1Г;
2. 1п!гоёистд !ке 8иЬ]ес!;
3. Бе8спЬтд !ке 8едиепсе;
4. 8!аг11пд !ке герог! 1!8е1Г;
5. Моу1пд !о !ке пех! ро1п!;
6 . 8 и т т а г 121пд;

7. Сопс1иётд;
8. Ткапк1пд / 1пу1!1пд дие8!1оп8.

Задание 6 . Ответьте на вопросы по содержанию текста:
1 . ^ к у  ёо ^ е  кауе !о 8реак оп риЬИс?
2 . Б о  а11 8рееске8 кауе апу!Ыпд 1п со тто п ?
3. ^ к а !  аге !ке с о т т о п  Геа!иге8 оГ а11 8рееске8?
4. Н о ^  ^ о и 1ё уои кпо^ ^ке!кег реор1е к 8!еп !о уои ог по!?
5. ^ к а !  18 !ке !урюа1 р1ап оГ а 8рееск?
6. ^ к а !  8кои1ё уои рау 8рес1а1 а!!еп!юп !о?
7. ^ к а !  аге !ке т о 8! тетогаЬ1е Ы!8 оГ апу 8рееск?
22. Прочитайте текст на русском языке и передайте его содержание на английском и



наоборот.
23. Сопоставьте английское (русское) слово или выражение с его переводом.
24. Поставьте вопросы к данным предложениям.
25. Сделайте данные предложения отрицательными.
26. Вставьте пропущенные слова в данный текст.

Задание №7 Прочитайте и переведите текст КЕ8ЦМЕ

А ОУ (сигпси1ит укае) 18 еззепба1 Г  уои'ге арр1ут§ Гог а п е^  _)оЪ ог Гог рготобоп ш!Ып 
уоиг о^п  сотрапу, ог еуеп !о ге§1з!ег а8 а бе1еда!е а! а сопГегепсе. 8 о те  тГогтабоп т1§Ь! Ъе 
§1уеп 1п уоиг СУ, 8оте т  уоиг 1е!!ег оГ аррНсабоп - апб регЬарз 8оте оп а 8ирр1етеп!агу 
1пГогта!юп зЬее! (§1у т §  тГогтабоп ге1еуап! !о !Ье рагбси1аг _)оЪ уои'ге арр1ут§ Гог).
ТЬеге аге по йхеб т!егпа!юпа1 ги1ев аЪои! !Ыз: бГГегеп! соип!пез Ьауе бГГегеп! ргасйсез.

Ви! уои сап Го11о^ 8оте Ып!з Ъу тШ п §  уоиг СУ: АЫауз !уре 11 оп ипНпеб ^Ы !е рарег, 
ргеГегаЪ1у а зт§1е зЬее!. ^ л ! е  уоиг пате, аббгезз апб !е1ерЬопе питЪег. Ри! уоиг Ьеа1!Ь гесогб, 
ба!е оГ Ыг!Ь апб тап!а1 8!а!и8. 1п !Ье пех! зесйоп, по!е бо^п уоиг ебисайоп. Ри! апу 
диаНйсайопз оп !Ье пех! Ипе. № х!, бе!ай уоиг ^огк Ыз!огу, з!агйп§ ш!Ь уоиг то8! гесеп! )оЪ. 
О1уе ба!ез, етр1оуег8 апб безспЪе уоиг бийез. Ыз! ЬоЪЫез апб т!егез!з апб ри! ех!га тГогтайоп 
1п а 8ерага!е зесйоп. Епб Ъу заут§  !Ьа! !^о  геГегеез аге ауабаЫе оп гедиез! -  по! п а т т §  !Ьет 
1еауев уои Ггее !о сЬоозе !Ье Ъез! опез Гог рагйси1аг _)оЪз. К ететЪ ег !Ье 1оп§ег ап аррИсайоп, !Ье 
1е88 сЬапсе 1! Ьаз оГ Ъет§ геаб. № уег зепб а рЬо!о-сор1еб 1е!!ег -  к  1оокз аз !кои§к уои бопк 
саге.
АЫауз Ъе розШуе апб пеуег аро1о§1ге Гог Ъ ет§ Уои.

Задание 8. Определите, какие из нижеперечисленных пунктов могут быть наиболее 
пригодными для СV (т. е. ситси1ит Vкае):
Уоиг пате, аббгезз апб !е1ерЬопе питЪег.
ТЬе !к1е апб геГегепсе питЪег оГ !Ье _)оЪ.
Уоиг ба!е оГ ЫкЬ.
Уоиг тап!а1 з!а!из.
ТЬе п ате  апб аббгезз оГ ргезеп! (ог 1аз!) етр1оуег.
Уоиг ЬоЪЫез апб 1е1зиге т!егез!з.
ТЬе зрог!з уои р1ау.
Бе!акз оГ а11 !Ье _)оЪз уои Ьауе Ьаб.
ТЬе 1ап§иа§ез уои зреак, геаб ог т к е .
Бе!акз оГ !Ье ехаттакоп з уои раззеб а! зсЬоо1.
Бе!акз оГ !Ье ргоГеззюпа1 б1р1отаз ог бедгеез уои Ьауе §атеб.
Бе!акз оГ !г а т т §  соигзез уои Ьауе а!!епбеб.
Бе!акз оГ уоиг асЫеуетеп!з апб гезропзЫШкез т  уоиг ^ о гк т §  сагеег.
Уоиг зикаЪкку Гог !Ье _)оЪ абуегкзеб.
Уоиг геазопз Гог арр1ут§ Гог !Ыз _)оЪ.
^ Ь еп  уои аге ауабаЫе Гог т!егу1е^.
Бе!акз оГ уоиг ргезеп! (ог 1аз!) _)оЪ.
Уоиг сиггеп! (ог 1аз!) за1агу.
ТЬе за1агу уои ^ои1б ехрес! !о гесе1уе.
ТЬе патез апб аббгеззез оГ !^о  ог !Ьгее геГегеез.

Тез! 2 Бизшезз Б1а1о§ие

1. Сошр1е!е !Ье Го11отп§ раззаде !Ье ^огбз ргоу1беб:



Кезо1утд СопЯк! Майе Ош ск апй Еазу!

Тка1’$ а соМгаёШюп т 1егт$. ^ Ь еп  I ^ а з  а Ъоу, т у  ЪгоШег апй I ^оиЫ  §е! т !о  аг§итеп1з оуег 
зо те  йитЪ 1Ып§ ог апо!Ьег. Ка1Ьег 1Ьап Ьаут§ из 1а1к 1Ье 1 ... ои1, оиг ^ай  ^оиЫ  та к е  из ри! оп 
Ъохт§ §1оуез, 1Ьеп 1аке из ои! т  1Ье Ъаскуагй ^Ьеге ^ е  ^ои1й йике 11 ои! 8 тсе  I ^ а з  1Ьгее уеагз 
о1йег 1Ьап т у  ЪгоШег, I ^оп  еуегу 2 .  .

1п гейозрес!, I зее 1Ьа1 1Ыз ^ а з  ап аЪзигй ^ ау  !о гезо1уе а сопШс!. А11 ^ е  йЫ ^ а з  Ъеа! еасЬ о!Ьег 
1о а ри1р 1Ье 1аз1 опе з!апйт§ Ъет§ йес1агей 1Ье “ш ппег” ШГогШпа1е1у, 1Ыз з̂ ойеп Ьо^ 
сопШс!з аге гезо1уей. ТЬе регзоп ш!Ь 1Ье Ы§§ег 3 .  шпз, ог 1Ье регзоп ^Ь о ^ап1з 1о аVО̂ й 1Ье 
регсерйоп оГ Ъет§ оп !Ье гесе1ут§ епй оГ 1Ье “Ы§§ег рипсЬ” §Аез т  ог доез а1опд 1о аVО̂ й 1Ье 4 
.  . 1п еЬЬег сазе, по!Ып§ з̂ геа11у гезо^ей. ТЬеге з̂ по ти!иа1 5 .  оГ Ыеаз, по сопШЪийоп, 6 .
, соорегайоп, ог 1еагшп§. ТЬеге 1з оп1у соп!епйоп, сопГгопШюп, апй 7 ... . 1п геаШу, Ъо!Ь рагйез 
1озе зоте!Ып§.

^ е  зЬои1й геаЬге 1Ьа1 сопШс! 1з ойеп !Ье Ъургойис! оГ Ъет§ ишдие1у й1ГГегеп1— апй ^ е  аге а11 
ишдие. ^ е  Ьауе й1ГГегеп1 уа1иез, й1ГГегеп1 ехрепепсез, й1ГГегеп1 регсерйопз, Ькез апй й1зЬкез, 
1аз1ез, апй 8 ... . 1п еззепсе, оиг йГГегепсез ргезеп! ап орройипйу !о ехрапй оиг регзресйуе апй 
оиг 9 ... . ШГог!ипа1;е1у, ^ е  изиа11у ЬаVе а &ГйсиЬ Ь т е  сопзЫеппд рот!з оГ V^е^ 1Ьа1 аге по! 
оиг о^п  ог 1Ьа1 аге ои!зЫе 1Ье геа1т оГ оиг о^п  ехрепепсе. ТЬаЙз ^Ьеп 1Ье сопШс! зЬо^з ир. 
ТЬе 10 .  уои Гасе ^Ьеп уои епсоип!ег сопШс! 1з 1о ассе1ега!е 1Ьгои§Ь Ь. Оп1у 1Ьеп уои ЬаVе ап 
орройипйу !о гезо1уе 1!.

А рипсЬ

В сопзедиепсез.

С 1ззие

Б  ипёегз!апёт§

Е агдитеп!

Г Ыазез 

С  сЬа11епде 

Н со11аЪога11оп 

I сотриЫ оп 

I  зЬаг1п§

2. Кеай 1Ье раззаде аЬоуе а§а1п. А ссогйтд 1о 1Ье аи!Ьог, ^Ы сЬ оГ 1Ье Го11о^1п§ 13 1гие?

a. СопШс1з аге ипауо1йаЪ1е.
b . КезоЫпд а сопШс! т а у  Ъе дшск апй еазу.
c. Реор1е 1епё 1о Ъе зе1Г-сеп!егей 1п йеаЬпд ^ 11Ь о!Ьегз. 
й. Реор1е сап 1еагп Ггот сопШс!з.

3. 8ирр1у 1Ье Го11о^1п§ 1ех1 зиЬЬеайшдз.

А А^агепезз В ТЬе та§1с оГ й1а1о§ие С Ыз1еп1п§ Б  8изрепзюп



Е Нопе8!у апё 8тсегйу Е Ми!иа1йу О 1пдшгу апё ЙеЙесёоп 

Н А 8аГе 8расе I Ого^!Ь !ЬгоидЬ сп818 I ЫепёГутд Аззитрйопз

Оепега1 ОшёеНпе8 Гог Б1а1одие

1  ...... : Н о ^  ёо уои Н8!еп? ^ Ь а !  ёое8 11 теап  !о уои !о Ьеаг 8отеопе? 1п Б1а1одие уои 8Ьои1ё
Н8!еп !о Ьеаг т е а п т д  етегде Ъо!Ь Ггот тё1у1ёиа18 апё Ггот !Ье дгоир. Уои пееё !о Й8!еп Гог 
с о т т о п  а88итр!юп8 апё Гог !Ье уоюе8 !Ьа! дие8йоп !Ьо8е а88итр!юп8.

1п Н8!ептд уои 1еГ т е а п т д  ипГо1ё т  !Ье сопуегеаёоп а8 а ^Ьо1е. Уои ш11 !Ьеп Ьеаг !Ье 8Ьагеё 
т е а п т д  !Ьа! сап еуо1уе оп1у ^Ьеп тап у  тё1у1ёиа1 теап тд 8  аге 8Ьагеё апё Ьеагё.

ТЬе СЫпе8е сЬагас!ег Гог Н8!еп соп!ат8 !Ье 8иЪ сЬагас!ег8 опе Ьеаг!, еуе апё еаг- а11 оГ ’М'ЫсЬ уои 
ти8! и8е !о !ги1у Й8!еп. Й18!ептд 18 !Ье ЙГ8Г 8!ер т  т а к т д  ё1а1одие еГГесйуе.

2  ......: 1п ё1а1одие уои ти8! 8реак !Ье !ги!Ь а8 уои 8ее 11, Ъе 8тсеге. Уои Ьауе !о а88ите !Ьа! !Ье
о!Ьег рег8оп 18 а18о 8тсеге апё !е11тд !Ье !ги!Ь. ТЫ8 ёеуе1ор8 !ги8!. Уои сап !Ьеп епдаде т  
ё1а1одие ш!Ь сопйёепсе.

3  ..... : ТЬе сарасйу !о зее Ше 1 тп д  ргосеззез Ша! ипёегНез а11 Штдз. Й 8̂ !о Ьесоте а^аге оГ
уоиг8е1Г апё !Ье 1трас! уои Ьауе - г1дЬГ т  !Ье т о т е п !  11 оссиг8. И тс1иёе8 1е!!тд до, ог 
"8и8репётд" уоиг сег!ат!у, !о 8ее !Ыпд8 Ггот апо!Ьег р о т ! оГ у1е^.

^Й Ь  а^агепе88 уои сап еп!ег!ат ти1ёр1е рот!8 оГ у1е^ а! опсе, еуеп Г  !Ьеу аге орро8её ог т  
сопйаётёоп ш!Ь опе апо!Ьег.

4  ....: Меап8 !Ьа! уои 8!ор уоиг а88итрйоп8 Ггот т!егГеппд ш!Ь уоиг Н8!ептд. Уои пейЬег
зирргезз ^Ьа! уои 1Ыпк пог аёVОса^е Й. 1п 1йе ^огёз оГ 1заасз, уои “сЬапде ёйесёопз, з!ор, з!ер 
Ьаск, зее Ш тдз ^ЙЬ п е^  еуез.”

Уои а11о^ ё1ГГегепсе8 !о Ъе рге8еп! -  по! т о у т д  1ттеё1а!е1у !о адгеетеп! ог ёеЪа!е, Ъи! 
ёеуе1ортд !Ье 8кШ Гог Ъпёдтд асго88 !Ье ё1уег8Йу оГ ортюп8, а88итр!юп8, Ъаскдгоипё8 апё 
Ыеа8.

ТЬе ^огё 8и8репё соте8 Ггот !Ье Ьаёп гоо! зтрепёеге, ^ЫсЬ теап8 "!о Ьапд Ъе1о^." I! Ьа8 !о 
ёо ш!Ь ёгашпд ои!, ог 8!ге!сЫпд. I! геГег8 !о ё18р1ау1пд уоиг !Ыпк1пд т  а ^ а у  !Ьа! 1е!8 уои апё 
о!Ьег8 8ее апё ипёег8!апё.

^ Ь еп  уои ргас!1се 8и8репё1пд уоиг _)иёдтеп!8, уои 1еагп !о Ьо1ё уоиг ор1п1оп8 НдЬ!1у. Уои 
соп8сюш1у ореп уоиг8е1Г !о Ьеаг1пд апё ипёег8!апётд еасЬ рег8оп'8 ро1п! оГ у1е^. Уои сгеа!е а 
8расе Ъе!^ееп уоиг ]иёдтеп!8 апё уоиг геасёоп8 8о !Ьа! уои сап Ьеаг !Ье о!Ьег рег8оп т  а п е^  
^ау. ТЫ8 18 кеу !о Ъиёё1пд а сНта!е оГ !ги8! апё 8аГе!у т  а дгоир.

5  ......: Уоиг а88итрёоп8 р1ау а 1агде раг! 1п Ь о^ уои у1е^ !Ье ^ог1ё апё ЪеЬауе !о^агё8 о!Ьег8.
Уе! а88и тр !1оп8 аге оГ!еп 1пу181Ъ1е. Уоиг а88и тр !1оп8 аге 8о ЬаЪ1!иа!её !Ьа! уои "кпо^" !Ье ^ог1ё 
адгее8 ^ 1!Ь !Ьет.

6  ......: ^ Ь е п  уои аге ипс1еаг аЪои! ^Ьа! 8отеопе теап8, уои а8к а дие8!1оп. 1п Б1а1одие !Ье
1п!еп! оГ дие8!юп8 18 !^оГо1ё. Опе ригро8е 18 !о ёга^ !Ье о!Ьег ои! т  а 8аГе апё 8иррогёуе ^ау. 
Моге 1трог!ап!1у, дие8!1оп8 а11о^ Гог ё1дд1пд ёеер1у 1п!о 1ёеа8 апё рег8рес!1уе8 !Ьа! аге поуе1.

0ие8!1оп8 сап д1уе гоот Гог гейесёоп апё ёеуе1ор !Ье ипёеге!апётд оГ !Ье еп!1ге дгоир. 0ие8йоп8 
8Ьои1ё пеуег ЪеН!!1е ог спёаге . ТЬеу аге 1п8!еаё а ^ а у  !о 1еагп апё ипёег8!апё.



Беагшпд !о ЫепйГу оиг аззитрйопз а11от из !о зее !Ье ^огЫ т  а п е^  НдЬ!. Ву ЫепйГутд уоиг 
аззитрйопз уои 1еагп !о ЬшЫ с о т т о п  дгоипй апё еопзепзиз. Уои 1еагп !о гезрес! о!Ьегз апё !ЬеЧ 
соп!пЬи!юпз, гедагЫезз оГ !Ье Гас! !Ьа! !Ьезе сопШЬийопз т а у  соп!гаЫс! !Ыпдз уои Ьауе 1опд 
Ье1ё !о Ье !гие.

7  ........: 1п Ыа1одие, !Ьеге 1з а ти!иа1 зеагсЬ Гог ипйегз!апЫпд. ЕасЬ гедагйз !Ье о!Ьег аз а рагТпег
т  а зЬагей тдшгу. Уои зее уоиг раг!пег т  сопуегзайоп аз зотеопе ^Ьозе р о т ! оГ у1е^ 1з уа1ией, 
зотеопе ш!Ь ^ Ь о т  !о ехр1оге !Ье ГатШаг апё Йеуе1ор !Ье пе^.

Уои аге ореп !о !Ье розз1ЬШ!у !Ьа! !Ье т е а п т д з  оГ опе т а у  саизе !Ьозе оГ !Ье о!Ьег !о Ье геу1зей 
ог сЬапдеё. ТЬе сопуегзайоп Йеуе1орз !оде!Ьег. Уе!, еуегуопе 1з тЫуЫиаПу гезропзМе Гог 
^Ьа!еуег !Ьеу Гее1 1з пееёеё апё ге1еуап!.

8  ...... : Уои сапЧ сЬапде Ьитап ЬейаVЮ  ̂Ьу со ттап й , гезоЫе, ог еVеп доой т!епйопз. Ви! уои
сап сгеа!е а заГе, ЬоЫ тд епуЧоптеп! Гог а дгоир оГ реор1е. ^ Ь е п  реор1е Гее1 заГе, !Ьеу сап Ье 
тоге  а^аге оГ !ЬеЧ !Ыпктд, !ЬеЧ сопуегзайопз, !ЬеЧ т!егге1айопзЫрз, апё !ЬеЧ ро!епйа1 Гог 
Ьейег асйоп. ТЫз 1з ^Ьа! 1заасз са11з "а з!гопд соп!атег."

9  ......  : Аз уои аййгезз ё1Гйси1! хззиез, !Ье спзез !Ьа! Ьгеак ои! аге еззепйа1 раг!з оГ уоиг
Йеуе1ортеп!. Уои 1еагп Ггот !Ь ет апё ЬшЫ ш!Ь !Ьет. Уои пееё !о з!ау ш!Ь !Ье Ыа1одие ипй1 а 
п е^  1еуе1 оГ ипйегз!апЫпд йеуеЫрз.

10 ... ...: оссигз ^Ьеп а дгоир ^апйегз т !о  п е^  !егп!огу - Ызсоуегз п е^  т е а п т д  - !Ьа! сап оп1у 
Ье Ызсоуегей Ьу !Ье епйге дгоир. ТЫз 1з т е а п т д  !Ьа! по тЫуЫиа1 Гогтеё а1опе - га!Ьег 1! Йо^з 
Ггот !Ье дгоир аз а ^Ьо1е. Бог !Ье дгоир, !Ыз сап Ье а ро^егйй ехрепепсе Ьесаизе 1! 1з !Ье 
сгеайоп оГ зЬагей т е ап т д . Сгеайпд зЬагей т е а п т д  1з а з!ер !о^агй сгеайпд со тти п й у  апё 
^ о гк т д  со11аЬогаЙуе1у.

4. Сошр1е!е !Ье Го11отп§ раззаде:

01утд итоИсИей айуюе 1з ^Ьа! саизез ргоЫетз. АйуЫе 1з песеззагйу ргесеёеё Ьу а _)ийдтеп! ог 
еуа1иайоп—^ЫсЬ 1з Ьазеё оп оиг т!егрге!айоп оГ !Ье зйиайоп. А1!ЬоидЬ уои т а у  зтсеге1у 
т!епй !о Ье1р ог аззхз! зотеопе, д1утд ипзойсйей айуюе зепёз а уапе!у оГ ипйейутд теззадез 
^ЫсЬ аге а11 Ьазеё оп аззитрйопз, апё ^ЫсЬ аге а1тоз! аЫауз регсе1уеё аз педа!1уе. Аз а гези1!, 
айу1се оГ!еп сотез асгозз аз ]иёдтеп!а1, аи!Ьог1!а!1уе, ог зеГ-зетпд:

• ^ Ь еп  ^ е  д1уе ипзоНсйеё аёу1се, !Ье ]ийдшеп1а1 аззитр!1оп 1з, 1 .......
• ТЬе аиШогкаЙуе аззитр!1оп 1з, 2 .......
• ТЬе зе1Г-зегут д аззитр!1оп 1з, 3 .......

I опсе ^огкеё т  ап оГЙ1се ^Ьеге опе оГ оиг со-^огкегз !оок 1! ироп Ьегзе1Г !о д1уе из аёуте  аЬои! 
еуегу азрес! оГ оиг Нуез. 1п ап а!!етр! !о зйепсе Ьег опсе апё Гог а11, ^ е  йес1ёей !о до ои! оГ оиг 
^ ау  !о зоНс1! Ьег аЙУ1се оп аЬзо1и!е1у еуегу!Ыпд. АЬои! а топ!Ь 1а!ег, зЬе Ьаё 1п Гас! з!орреё 
д1у1пд ипзоНс1!ей аёу1се. Азк1пд Ьег Гог аёуте  с1еаг1у соттип1са!ей !о Ьег !Ьа! зЬе апё Ьег 
ортю пз ^еге уа1иеё. Опсе зЬе гесодшгеё !Ьа!, зЬе по 1опдег Ге1! !Ье пееё !о сопз!ап!1у оГГег 
ипзоНс1!ей аёу1се

А “I кпо^ Ьейег 1йап уои,” ог “I кпо^ апй уои ёопЧ, зо I ЬаVе 1о 1е11 уои.”

В “I пеей 1о д^Vе уои 1йе ЬепеГ^  ̂оГ т у  аЙV^се 1о Vа1^йа е̂ ог 1о р^ОVе 1о тузе1Г Ь о^ зтаг! I 
а т .”

С “Уои сапЧ Г^ди^е ГЬ̂ з ои! оп уоиг о^п ,” ог “I ёопЧ !гиз! уои !о Г^ди е̂ Ч ои!.”



5. ^ Ы с Ь  оГ ГЬе ГоНотпд й N 0 7  а дооё зиддезПоп?

Неге аге 8оте 8и§§е8коп8 Гог т а к т §  уоиг аёуюе ^огк.

А ^ о п к  т^егрге! гке!опса1 ^ие8^^оп8 аз а ^е^ие8^ Гог аёV^се.

В Лзк Гог регш1881оп !о §1уе аёуюе.

С 1Г уои 81псеге1у т!епё !о ке1р ог а8818! 8отеопе, ёо по! ке8ка!е !о §1уе аёуюе.

Б  ^^8^еп, НзГеп, апё НзГеп! “

Е Ве копе8!.

Е ОГГег !о а8818!, по! Ш818!.

О Л11о^ реор1е ёес1ёе Гог !кет8е1уе8.

6 . СЬоозе ГЬе ЬезГ Ш1е Гог еасЬ рагадгарЬ аЬоиГ педоПаПопз:
1. ^оок Гог ^ауз оГ “ехрапётд !ке р^е”.
2. Ве геаёу !о ехр1оге а8 тап у  уапак1е8 а8 ро881к1е.
3. К по^ уоиг т 1 ш т и т  ассер!ак1е оГГег.
4. 8!ак ш !к  еа81ег рот!8 апё 1еауе !ке ёкВсик опе8 Гог 1а8!.

а) Уои ти8! кпо^ к о ^  ти ск  уои сап §1уе ир апё ^ка! сопёкюп8 уои сап ассерГ И 18 
е88епка1 !ка! уои е х а т т е  тап у  уапош сотЫпакоп8 оГ уапак1е8 !о ке ёеа1! ш !к  т  !ке 
педокакоп ргосе88. Тке8е уапак1е8 т а у  тс1иёе рпсе, ёекуегу сопёкюп8, диапк!у, сгеёк 
!егт8 ог ёа!е.

к) Сгеакуе пе§ока!ог8 сап ^огк ои! п е^  оррог!ишке8 !ка! кепеГ1! ко!к рагке8. 1п !ке 1ёеа1 
8киакоп !ке орропеп!8 асЫеуе !кек ок)ес!1уе8 апё попе оГ !к е т  ка8 !о т а к е  а 
соп81ёегак1е сопсе88юп. Уои сап агдие акои! к о ^  !о ё1у1ёе !ке тагке! ог уои сап ^огк 
!о§е!кег апё ехрапё 1! т  8иск а ^а у  !ка! еаск рагТу ка8 а 8ик8!апка1 8каге.

с) Н аут§ ёеа1! ш !к  !ке еа81ег 188ие8 т  а 8иссе88Ги1 ^ ау  пе§ока!ог8 аге то ге  о р к т 18кс. Тк18 
ро81куе аккиёе таке8 к  еа81ег !о ёеа1 ш !к  !ке кагёег та!!ег8.

ё) 1псгеа81п§ !ке питкег оГ уапак1е8 таке8 к  еа81ег !о ^огк ои! а с о тр го т 18е. ^кепеуег а 
саг ёеа1ег ёое8 по! ^ап! !о §1уе ир !ке рпсе оГ а саг, ке ш11 !Ыпк акои! акегпакуе 
тсепкуе8 Гог !ке скеп!, 8иск а8 едш рртд !ке саг ш !к  а ке!!ег гаёю ог !уге8.

7 . Б е а ё е  ^Ы сЬ зепГепсез шаГсЬ еасЬ педокакои з1у1е.
а) 8та11 кш те88 о^пег8 каё по скоюе ки! !о ассер! !ке 

рпсе дио!её ку !ке 1аг§е согрогакоп. 
к) Тке дие8коп оГ рпсе ргоуеё !о ке а 8!итккп§ к1оск 

апё ко!к рак1е8 с ате  каск Ггот !ке пе§окакоп8 
етр!у-капёеё.

с) АГ!ег 8оте ка§§кп§ ко!к рагке8 асЫеуеё !кек то8! 
1трокап! ок]ескуе8.

ё) Кеккег пе§ока!ог кпе^ !ке пееё8 оГ !ке о!кег раг!у 
апё епёеё ир т а к т §  иппесе88агу сопсе88юп8. 

е) Н аут§  ^огкеё ои! !к18 сгеакуе 8о1икоп пеккег раку 
каё !о та к е  апу ип^е1соте сопсе88юп8.

Г) Ткеге ^а8 по гоот Гог к аг§ ат т§  -  ^ е  каё !о ассер! 
!ке сопёкюп8 ёю!а!её ку !ке о^пег8 оГ !ке р!акпит

1)

2)

3)

^ 1п -^ 1п пе§о!1а!1оп 

^ 1п-1о8е пе§о!1а!1оп 

Ьо8е-1о8е пе§о!1а!1оп

т т е .



реор1е ё о т д  Ьи8ше88 аЬгоаё апё !Ье пате»  оГ соипГпе» !Ьеу арр1у !о.
a) Рипс!иай!у 18 уегу 1трог!ап!. А гпут§ а тти !е 8  еаг1у 18 

аёу18аЫе. Та1кт§ ш !к  капё8 т  роске!8 18 соп81ёегеё гиёе.
b) 8!гоп§ апё ёйес! еуе соп!ас! сап Ье т 18т!егрге!её а8 ап а!!етр! !о 

тёт1 ёа!е  !ке 8реакег.
c) К ететЬ ег  !ка! !ке О.К. §е8!иге 18 соп81ёегеё оЬ8сепе. 
ё) 01уе уоиг ко8! а Г1г т  капё8каке апё т а т ! а т  ёйес! еуе соп!ас!. 
е) Рге8еп! уоиг Ьи8те88 сагё ш !к  уоиг п§к! капё оп1у Ьесаи8е !ке

1еГ! капё 18 соп81ёегеё ипс1еап. К ететЬ ег  !ка! 8ко,шп§ !ке Ьойот 
оГ !ке Гоо! 18 уегу 1троН!е.

Г) К ететЬ ег  аЬои! Сиапхг, ^Ы ск теапз ‘геЫюп8Ыр8\ Вш1ё а 
ге1а!юп8Ыр ЬеГоге !а1кт§ Ьи8те88.

9. Ма!сЬ еасЬ оГ !Ье ^огё»  т  !Ье И»! т 1 Ь  И» ёеГшШоп:
а. сапсе1 1. аггапде а тее!1п§
Ь. ро8!ропе 2. Гтё апо!кег ё т е  Гог !ке тее!1п§
с. Ьпп§ Гог^агё 3. ко1ё !ке тее!1п§ 1а!ег
ё. си! 8ког! 4. ко1ё !ке тееёп §  8оопег
е. йх ир 5. ко1ё а 1оп§ег тееёп §
Г. ех!епё 6. Гт18к !ке тее!1п§ еагйег
§. ге8скеёи1е 7. по! ко1ё !ке тее!1п§ а! а11

10. СЬоо»е !Ье ^е^ие8^ ^Ы сЬ 18 т о г е  арргорпаГе Гог еасЬ 8ИиаПоп.
1. А8к а с1о8е со11еадие !о §1уе уои !ке ркопе питЬег оГ а ко!е1 ке к п о т .

a) Сап уои §1уе т е  !ке ркопе питЬег?
b) I ^опёег Г  уои сои1ё §1уе т е  !ке ркопе питЬег?

2. А8к уоиг тападег !о геаё а герог! уои т о ! е  ЬеГоге уои 8епё 11 !о а скеп!.
a) ^ои1ё уои т т ё  геаёт§  !к18 герог! ЬеГоге I 8епё 11?
b) Сап уои геаё !к18 герой ЬеГоге I 8епё 11?

3. А8к !ке 8а1е8 герге8еп!акуе Ггот !ке 8иррИег !о 8епё уои а Ьгоскиге.
a) Сои1ё уои 8епё т е  а Ьгоскиге?
b) ^ои1ё уои т т ё  8епёт§ т е  а Ьгоскиге?

4. А8к а скеп! !о ге!игп а ёоситеп! !о уои -  ипГойипа!е1у !кеге 18 а т 18!аке т  11.
a) Р1еа8е ге!игп !ке ёоситеп! !о и8 а8 8ооп а8 ро881Ь1е.
b) Сои1ё уои р1еа8е ге!игп !ке ёоситеп! !о и8 8о !ка! ^ е  сап соггес! 1!? Мапу !капк8.

5. Уои аге § о т§  !о У181! а п е^  скеп!; а8к !к ет  !о 8епё уои ё1гес!юп8 !о !кей оШсе.
a) I ^опёег Г  уои сои1ё 8епё т е  8оте ё1гес!юп8 !о уоиг оШсе?
b) Сап уои 8епё т е  !ке ё1гес!юп8 !о уоиг оШсе?

Уои ^ап! !о а!!епё а сопГегепсе т  !ке И8. А8к а 8епюг тападег !о аи!копге !ке ехрепёкиге.
а) ^ои1ё уои р1еа8е аи!копге !ке ехрепёкиге?

Ь) Гё геа11у арргеаа1е к  й  уои сои1ё аи^ко^^2 е 1Ы8 еxрепё^^и^е

8. Ма!сЬ !Ье 1ф8 Гог
1) 81п§ароге
2) СЫпа
3) 8аиё1 АгаЫа
4) И8А
5) 8ра1п
6) Оегтапу

6.3.Описание показателей и критериев оценивания компетенций на различных этапах их 
формирования, описание шкал оценивания

Оценочное
средство

Шкала оценивания Представление оценочного 
средства в фонде

Контрольно­
тестовые задания

Зачтено
Правильных ответов 51- 
Высказывание, в основном, логично; 
имеются отдельные недостатки при

Фонд тестовых 
практических заданий



использовании средств логической 
связи; имеются отдельные 
недостатки при делении текста на 
абзацы; имеются отдельные 
нарушения в оформлении текста. 
Используемый словарный запас 
соответствует поставленной задаче, 
однако встречаются отдельные 
неточности в употреблении слов, 
либо словарный запас ограничен, но 
лексика использована правильно. 
Имеется ряд грамматических 
ошибок, не затрудняющих 
понимание текста.

Незачтено»
Правильных ответов менее 50%. 
Крайне ограниченный словарный 
запас не позволяет выполнить 
поставленную задачу. 
Грамматические правила не 
соблюдаются.
Неправильное использование 
грамматических структур делает 
невозможным выполнение 
поставленной задачи

Межкультурные
особенности
деловой
коммуникации

Зачтено Правильных ответов 51-

Задание выполнено: некоторые 
аспекты, указанные в задании, 
раскрыты неполностью; имеются 
отдельные нарушения стилевого 
оформления речи; принятые в языке 
нормы вежливости, в основном, 
соблюдены. Цель общения 
достигнута, однако тема раскрыта не 
в полном объеме. Социокультурные 
знания, в основном, использованы в 
соответствии с ситуацией общения
Незачтено»
Правильных ответов менее 50%. 
Задание не выполнено: содержание 
не отражает те аспекты, которые 
указаны в задании, или не 
Соответствует требуемому объему. 
Цель общения не достигнута

Речевой этикет: советы и 
рекомендации.

Сообщение по 
теме

Зачтено
Правильных ответов 5 1- 
Выступающий демонстрирует знания 
по выбранной теме, имеет 
затруднения с использованием 
тематического вокабуляра; Имеются

Темы сообщений



несущественные погрешности в 
использовании терминологии. 
отсутствует сопроводительный 
демонстрационный материал. 
Значительное количество ошибок 
языкового характера.
Незачтено»
Правильных ответов менее 50%. 
Сообщение не подготовлено, либо 
имеет существенные пробелы по 
представленной тематике, основан на 
недостоверной информации, 
выступающим допущено большое 
количество грубых ошибок 
языкового характера.

Письменный и
устный
перевод

«Зачтено»
Правильных ответов 51-%
Перевод полный, без пропусков и 
произвольных сокращений текста 
оригинала, допускается одна 
фактическая ошибка, при условии 
отсутствия потерь информации и 
стилистических погрешностей на 
других фрагментах текста. Имеются 
несущественные погрешности в 
использовании терминологии. 
Перевод в достаточной степени 
отвечает системно-языковым нормам 
и стилю языка перевода. Культурные 
и функциональные
параметры исходного текста в 
основном адекватно переданы. 
Коммуникативное задание 
реализовано, но недостаточно 
оптимально.
Допускаются некоторые нарушения в 
форме предъявления перевода.

«Незачтено»
Правильных ответов менее 50%. 
Перевод содержит много 
фактических ошибок. Нарушена 
полнота перевода, его 
эквивалентность и адекватность. В 
переводе грубо нарушены системно­
языковые нормы и стиль языка 
перевода. Коммуникативное задание 
не выполнено. Грубые нарушения в 
форме предъявления перевода.

Фонд текстов на перевод

Реферирование
статьи

«Зачтено»
Правильных ответов 51-%
Основная информация извлечена из 
текста с полно и точно. Отсутствует 
избыточная информация. Высказано

Фонд статей для 
реферирования



собственное отношение к проблеме, 
обозначенной в предложенной 
статье. Содержание сообщения 
соответствует теме. Адекватная 
реакция на дополнительные вопросы 
преподавателя.
Речь правильная, допускаются 
незначительные ошибки языкового 
характера.

«Незачтено»
Правильных ответов менее 50%. 
Неумение отделить основную 
информацию от второстепенной, 
попытки реферирования сводятся к 
воспроизведению готовых 
предложений из текста.
Речевая активность студента низкая. 

Реакция на вопросы 
преподавателя отсутствует или не 
адекватна теме. Большое количество 
ошибок языкового характера.

Письменные
работы

«Зачтено» Правильных ответов 51-% 
-  студент подготовил задание по 
предложенному формату, хотя 
имеются отдельные нарушения 
стилевого оформления речи. 
Используемый словарный запас 
соответствует поставленной задаче, 
однако встречаются отдельные 
неточности в употреблении слов 
либо словарный запас ограничен, но 
лексика использована правильно. 
Имеется ряд грамматических 
ошибок, не затрудняющих 
понимание текста. Орфографические 
ошибки практически отсутствуют. 
«Незачтено» -  студент подготовил 

задание с грубыми нарушениями 
формата письменной работы. 
Отсутствует логика в построении 
высказывания; текст не оформлен 
согласно необходимому формату. 
Крайне ограниченный словарный 
запас не позволяет выполнить 
поставленную задачу. Допущены 
грубые лексические и (или) 
грамматические ошибки.

Фонд деловых писем, 
контрактов

Перевод деловых 
писем

«Зачтено» Правильных ответов 51-% 
-  текст перевода адекватен 
исходному сообщению; изложение, в 
основном, логично и грамотно; 
продемонстрировано знание и 
понимание ключевой терминологии и

Фонд деловых писем, 
контрактов



лексико-грамматических структур; 
допускается до четырёх 
незначительных ошибок в переводе 
терминов и лексико-грамматических 
структур.
«Незачтено» -  текст перевода 
полностью не соответствует 
исходному сообщению; в 
переведённом тексте отсутствует 
логика и имеются многочисленные 
грамматические ошибки (больше 
восьми); изученный вокабуляр и 
лексико-грамматические структуры 
переведены неверно либо совсем не 
переведены.________________________

7.Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины 

А) Основная литература
1. Ашурбекова Т.И. В ш тезз Епдйзй [Текст]: учебное пособие. -  Т.И. Ашурбекова.
Махачкала: ИИЦ ДГУ. -  2018.
2. Гуслякова, А.В. Вште88 ЕпдНзЬ т  Юе К е ^  МШеппшт : учебное пособие /
А.В. Гуслякова ; Министерство образования и науки Российской Федерации, Московский 
педагогический государственный университет. - Москва : МИГУ, 2016. - 180 с. : ил. - 
Библиогр. в кн. - 18ВК 978-5-4263-0358-4 ; То же [Электронный ресурс]. - ЦКЪ: 
Ьйр://ЫЪ1юс1иЪ.ги/тйех.рЬр?раае=Ъоок&Ы=472847 (21.09.2018).
3. Гарагуля С.И. Английский язык для делового общения -Ростов н/Д: Феникс, 2017.-268 с.
4. Овчинникова, И.М. ТЬе соигзе оГ Ъизтезз Еп§НзЬ Гог Юе Нп§ш8йс ёерагЗтеп! :
учебное пособие / И.М. Овчинникова, В.А. Лебедева ; ред. С.С. Хромова. - Москва : Евразийский 
открытый институт, 2016. - 301 с. - 18ВК 978-5-374-00361-1 ; То же
[Электронный ресурс]. - ЦКЪ: Ьйр://ЫЫюс1иЪ.ги/тйех.рЬр?раае=Ъоок&Ы=90921 (21.09.2018).

Б)Дополнительная литература

1. Гумовская, Г.Н. Английский язык профессионального общения=Ь8Р: Епдйзй Юг 
ршГе88Юпа1 соттиш сайоп : учебное пособие / Г.Н. Гумовская. - Москва : 
Издательство «Флинта», 2016. - 218 с. - Библиогр. в кн. - 18ВК 978-5-9765-2846-8 ; 
То же [Электронный ресурс]. - ЦКЪ:
Ьйр://ЫЪ1юс1иЪ.ги/тйех.рЬр?раае=Ъоок&Ы=482145 (21.09.2018).

2. Шевелёва, С.А. Деловой английский : учебное пособие / С.А. Шевелёва. - 2-е изд., 
перераб. и доп. - Москва : Юнити-Дана, 2015. - 382 с. - 18ВК 978-5-238-01128-8 ; То 
же [Электронный ресурс]. - ЦКЪ:
Ьйр://ЫЪ1юс1иЪ.ги/тйех.рЬр?раае=Ъоок&Ы=436816 (21.09.2018).

Интернет-ресурсы
^^^ .Ь Ь И еагптееп еН аЬ /сот (аесИоп “Виатеаа ЕпдНаЬ”)
ЬйрУ/^^^.ЪттеззепеНзЬопНпе.пеПпСотрапу/тЕо.Ю т 
Ьйр://^^^,Й1а1оаие^огк8.сот/раае8/Ъ1оа8.рЬр 
Ьйр://^^^,1оао8пое818.сот/Й1а1оаие 
Ь й р ://^^^ .тй сот .сот /1еай ег гезоигсез.Ь^т

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=472847
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=90921
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=482145
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=436816
http://www.bbclearningenglish/com
http://www.businessenglishonline.net/InCompany/intro.htm
http://www.dialogueworks.com/pages/blogs.php
http://www.logosnoesis.com/dialogue
http://www.wittcom.com/leader_resources.htm


Ьйр://^^^.епаН5Ьс1иЬ.сот/ареакта/ргеаепМюпа.Ыт
Ьйр://^^^.к^1п1е55еп11а1.со.ик/си11ига1-5егу1се5/сго55-си11ига1-соттип1са11оп.Ь1т1
ЬйрУ /^^^.иЬНсйуЬоипб.пе^/ргераге-Гог-ап-т^ете^-тФ-а-геройег-йеае-________ 8-^ауа

Ьйр://тагке11па.аЬои1.сот/оё/риЬНсге1а11оп1/а/огаап121паарге55сопГегепсе.Ь1т 
ИИ:р://шшш.еИош.сот/Иош 4494650 ргераге-рге55-сопГегепсе.Ь1т1

8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», 
необходимых для освоения дисциплины (модуля)

При проведении практических занятий по дисциплине «Деловой иностранный язык» 
используется следующее программное обеспечение современных информационно -  
коммуникативных технологий:
Интернет-ресурсы: англоязычные сайты: Ьйр://^^^.^1к1реб1а.сот; Ьйр://^^^.кги§озуе1.ги; 
Ьйр://^^^.б1р1ото1аке8.сот; Ьйр://^^^.1еп1а.ги; Ьйр://^^^.сотегзап1.ги; Ьйр://^^^.ипо.ог§; 
-поисковая система Ооо§1е для поиска информации на по темам, выносимым на 
самостоятельное изучение;
-учебные пособия и учебно-методические разработки научной библиотеки ДГПУ; 
-электронный ресурсный центр научной библиотеки ДГПУ; “^!к1реб1а”
Ьйр://^^^.тк1реб1а.ога

^^^ .Ь Ь ск атп тееп еН зЬ /со т  (зесИоп “В изтезз ЕпдНзЬ”)
Ьйр://^^^.Ьтте55епаН5Ьоп1те.пе1;/1пСотрапу/т1хо.Ь1т 
Ьйр://^^^.б1а1оаие^огк5.сот/раае5/Ь1оа5.рЬр 
Ьйр://^^^.1оао5пое515.сот/б1а1оаие 
Ь й рУ /^^^ .тй сот .сотЛ еаб ег геаоигсеа.Ыт 
Ьйр://^^^,епаН5Ьс1иЬ.сот/ареакта/ргеаепМюпа.Ыт
Ьйр://^^^.к^1п1е55еп11а1.со.ик/си11ига1-5егу1се5/сго55-си11ига1-соттип1са11оп.Ь1т1
Ьпр://^^^.иЬНс11уЬоипб.пе1/ргераге-Гог-ап-1п1егу1е^-^11Ь-а-герог1ег-1Ье5е-________ 8-шаув

Ьйр://тагке11па.аЬои1.сот/об/риЬНсге1а11оп1/а/огаап121паарге55сопГегепсе.Ь1т 
ИИ:р://шшш.еИош.сот/Иош 4494650 ргераге-рге55-сопГегепсе.Ь1т1

9. М етодические указания для обучающихся по освоению дисциплины

Обучение иностранному языку по данной программе готовит к деловому общению 
на английском языке, как в профессиональной деятельности, так и в повседневной жизни, а 
также учит читать и понимать тексты различной направленности, учит писать аннотации и 
реферат, писать письма частного и делового характера. В программу включена специальная 
терминология языка делового общения.

Необходимо разрабатывать совместно с преподавателем индивидуальный алгоритм 
самостоятельной работы и работы на занятиях. Основная рекомендация, обеспечивающая 
успех при освоении, как отдельных тем, так и курса в целом - систематическая работа над 
заданиями, конкретизированными в п.3, «Содержание самостоятельной работы». Выполняя 
задания, студент контролирует степень усвоения материала и, если он не в состоянии 
выполнить то или иное задание, он должен внимательно прочитать соответствующее 
правило по рекомендованной литературе. После завершения каждого блока тем, 
преподаватель дает «творческие» задания: написание связных рассуждений, высказываний, 
аннотаций и рефератов, писем личного и делового характера, подготовка устного сообщения 
по заданной теме, подготовка к ролевой игре, например, «Открытие собственного бизнеса». 
На это отводится достаточное количество часов на самостоятельную подготовку. Поиск и 
сбор материала должен осуществляться студентами самостоятельно из соответствующих 
источников: периодических изданий, научно -  популярных текстов, научных статей, 
монографий, Интернет - ресурсов. При подготовке таких коммуникативно-ориентированных 
заданий: ролевых игр, групповых дискуссий и т.п. следует придерживаться сценария, 
разработанного совместно с преподавателям.

http://www.englishclub.com/speaking/presentations.htm
http://www.kwintessential.co.uk/cultural-services/cross-cultural-communication.html
http://www.ublicityhound.net/prepare-for-an-interview-with-a-reporter-these-%20%20%208-ways
http://marketing.about.com/od/publicrelation1/a/organizingapressconference.htm
http://www.ehow.com/how_4494650_prepare-press-conference.html
http://www.wikipedia.org/
http://www.bbclearningenglish/com
http://www.businessenglishonline.net/InCompany/intro.htm
http://www.dialogueworks.com/pages/blogs.php
http://www.logosnoesis.com/dialogue
http://www.wittcom.com/leader_resources.htm
http://www.englishclub.com/speaking/presentations.htm
http://www.kwintessential.co.uk/cultural-services/cross-cultural-communication.html
http://www.ublicityhound.net/prepare-for-an-interview-with-a-reporter-these-%20%20%208-ways
http://marketing.about.com/od/publicrelation1/a/organizingapressconference.htm
http://www.ehow.com/how_4494650_prepare-press-conference.html


10 . Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении 
образовательного процесса по дисциплине (модулю), вклю чая перечень программного 

обеспечения и информационных справочных систем (при необходимости)
При проведении практических занятий по дисциплине «Иностранный язык в 

профессиональной коммуникации» используются следующие программные обеспечения 
современных информационно -  коммуникативных технологий: Мюгозой Ойюе, Ехсе11, 
словарь-переводчик АВВУ^^п§VО 12, обучающие программы: «8реакт§ ЕпдНзЬ», «Те11 т е  
тоге», «Английский на Ура», «Профессор Хиггинс. Английский без акцента», 
«Интерактивный учебник по современной грамматике английского языка», «Самоучители по 
английскому языку»; интерактивные курсы «ТОЕР^»; тренинговые программы по 
грамматике и лексике, тестовые задания по английскому языку: « Тесты по английскому 
языку»; учебные пособия и учебно-методические разработки научной библиотеки ДГПУ.

11. М атериально-техническое обеспечение дисциплины

Применение современных образовательных технологий, в рамках которых реализуется 
освоение дисциплины, предполагает использование академической аудитории для 
проведения практических занятий с необходимыми техническими средствами (компьютер, 
проектор, экран, интерактивная доска, аудио- и- видео аппаратуры, медиазал с 
возможностью просмотра спутникового телевидения на иностранном языке).

Средства обучения включают учебно-справочную литературу (рекомендованные 
учебники и учебные пособия, словари, учебные и аутентичные печатные, аудио- и 
видеоматериалы, Интернет-ресурсы).

Программы: Мзсгозой Ро^егР от! 2007, АбоЪе АсгоЪа! либо Рохй йеабег.
Наглядные, аудиовизуальные, технические средства обучения: компьютер, 
мультимедиа, аудиовизуальные материалы.




